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DECIZIA (PESC) 2017/1775 A CONSILIULUI
din 28 septembrie 2017

privind masuri restrictive avind in vedere situatia din Mali

Articolul 1

(1)  Statele membre iau masurile necesare pentru a impiedica intrarea
sau tranzitul pe teritoriul lor al persoanelor desemnate de Comitetul
pentru sanctiuni ca fiind responsabile pentru, complice la, sau care au
practicat, in mod direct sau indirect, urmatoarele actiuni sau politici care
ameninta pacea, securitatea sau stabilitatea Maliului:

(a) implicarea in ostilitati, cu incdlcarea Acordului pentru pace si recon-
ciliere in Mali (,,acordul”);

(b) intreprinderea de actiuni care obstructioneaza sau care
obstructioneaza prin intarzieri prelungite sau care amenintd
punerea in aplicare a acordului;

(c) intreprinderea de actiuni pentru, in numele sau la ordinul sau in
sprijinul in alt fel sau finantarea persoanelor si entitafilor mentionate
la literele (a) si (b), inclusiv prin intermediul veniturilor derivate din
criminalitatea organizata, inclusiv producerea si traficul de stupe-
fiante si de precursori ai acestora care provin din sau tranziteaza
prin Mali, traficul de persoane si introducerea ilegald de migranti,
contrabanda si traficul cu arme, precum si traficul cu bunuri
culturale;

(d) implicarea in planificarea, orchestrarea, sponsorizarea sau
desfasurarea de atacuri impotriva:

(1) diferitelor entitati la care se face trimitere in acord, inclusiv
institutii locale, regionale si de stat, a patrulelor comune si a
fortelor de securitate si de aparare maliene;

(ii) fortelor de mentinere a pacii ale Misiunii multidimensionale
integrate a Organizatiei Natiunilor Unite de stabilizare
(MINUSMA), a altor categorii de personal ONU si personal
asociat, inclusiv a membrilor grupului de experti;

(iif) prezentelor internationale pentru asigurarea securitatii, inclusiv
Force Conjointe des Etats du G5 Sahel (FC-G5S), misiunile
Uniunii Europene si fortele franceze;

(e) impiedicarea furnizarii de asistentd umanitard in Mali sau a
accesului la asistentd umanitard in Mali sau a distribuirii acesteia;

(f) planificarea, orchestrarea sau comiterea de acte in Mali care incalca
dreptul international al drepturilor omului sau dreptul international
umanitar, dupd caz, sau care constituie abuzuri sau incélcari ale
drepturilor omului, inclusiv cele care implica vizarea civililor,
inclusiv a femeilor si copiilor, prin comiterea de acte de violentd
(inclusiv uciderea, mutilarea, tortura sau violul sau alte violente
sexuale), rapirea, disparitiile fortate, stramutarea fortata sau
atacurile asupra scolilor, a spitalelor, a lacasurilor de cult sau a
locurilor in care se refugiaza civili;
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(g) folosirea sau recrutarea de copii Intreprinsa de grupari inarmate sau
de forte armate, incdlcand astfel dreptul international aplicabil, in
contextul conflictului armat din Mali;

(h) cu buna stiinta faciliteaza calatoria unei persoane care figureaza pe
lista, incdlcand prin aceasta restrictiile de calatorie.

Lista persoanelor desemnate avute in vedere la prezentul alineat
figureaza in »>MS anexa I «.

(2) Un stat membru nu este obligat in temeiul alineatului (1) sa
refuze intrarea pe teritoriul sdu a propriilor resortisanti.

(3) Alineatul (1) nu se aplicd in cazul in care intrarea sau tranzitul
sunt necesare pentru indeplinirea unor proceduri judiciare.

(4)  Alineatul (1) nu se aplica atunci cand Comitetul pentru sanctiuni
hotaraste, de la caz la caz, ca:

(a) intrarea sau tranzitul se justifica din considerente umanitare, inclusiv
din obligatii religioase;

(b) o derogare ar favoriza Indeplinirea obiectivelor de pace si recon-
ciliere nationald in Mali si stabilitatea in regiune.

(5) In cazurile in care, in temeiul alineatului (3) sau (4), un stat
membru autorizeaza intrarea sau tranzitul pe teritoriul sau a unor
persoane enumerate in P MS anexa I «, autorizafia se limiteazd la
scopul pentru care a fost acordata si la persoanele la care se refera.

Articolul la

(1)  Statele membre iau masurile necesare pentru a impiedica intrarea
sau tranzitul pe teritoriul lor al persoanelor fizice:

(a) care sunt responsabile pentru sau complice la desfasurarea de actiuni
sau politici care ameninta pacea, securitatea sau stabilitatea in Mali
sau care s-au angajat, direct sau indirect, in astfel de actiuni sau
politici, cum sunt actiunile sau politicile mentionate la articolul 1
alineatul (1);

(b) care obstructioneazd sau submineaza incheierea cu succes a
tranzitiei politice din Mali, inclusiv prin obstructionarea sau
subminarea desfasurarii alegerilor sau a predarii puterii cétre auto-
ritatile alese; sau

(c) care sunt asociate cu persoanele fizice mentionate la litera (a) sau

(b).

Lista persoanelor desemnate vizate de prezentul alineat figureaza in
anexa II.

(2) Un stat membru nu este obligat, in temeiul alineatului (1), sa
refuze intrarea pe teritoriul sdu a propriilor resortisanti.

(3)  Alineatul (1) nu aduce atingere cazurilor in care unui stat membru
ii revine o obligatie in temeiul dreptului international, si anume:

(a) in calitate de tard-gazda a unei organizatii internationale interguver-
namentale;

(b) in calitate de tard-gazda a unei conferinte internationale convocate
de Organizatia Natiunilor Unite sau desfasurate sub auspiciile
acesteia;
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(c) in temeiul unui acord multilateral care confera privilegii si imunitati;
sau

(d) in temeiul Tratatului de conciliere (Tratatul de la Lateran) incheiat
in 1929 intre Sfantul Scaun (Statul Cetatii Vaticanului) si Italia.

(4)  Alineatul (3) se aplica si in cazul in care un stat membru este
tara-gazdd a Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa
(OSCE).

(5)  Consiliul este informat in mod corespunzator in toate cazurile in
care un stat membru acorda o derogare in temeiul alineatului (3) sau (4).

(6)  Statele membre pot acorda derogdri de la masurile impuse in
temeiul alineatului (1) atunci cand deplasarea se justifica din motive
umanitare urgente sau se efectueazd in scopul participdrii la reuniuni
interguvernamentale sau la reuniunile promovate sau gazduite de
Uniune ori la reuniuni gdzduite de un stat membru care asigurd
presedintia OSCE, in cazul in care se poartd un dialog politic care
promoveaza in mod direct obiectivele de politica ale masurilor
restrictive.

(7)  Statele membre pot, de asemenea, sid acorde derogdri de la
masurile impuse in temeiul alineatului (1) in cazul in care intrarea sau
tranzitul este necesar pentru indeplinirea unor proceduri judiciare.

(8)  Un stat membru care doreste sa acorde derogarile mentionate la
alineatul (6) sau (7) notificd acest lucru Consiliului in scris. Se
considera cd derogarea este acordatd cu exceptia cazului in care unul
sau mai multe state membre obiecteaza in scris in termen de doua zile
lucritoare de la primirea notificarii privind derogarea propusa. in cazul
in care unul sau mai multe state membre ridica o obiectie, Consiliul,
hotarand cu majoritate calificatad, poate decide sd acorde derogarea
propusa.

(9)  In cazul in care, in temeiul alineatului (3), (4), (6) sau (7), un stat
membru autorizeazd intrarea sau tranzitul pe teritoriul sdu al unor
persoane incluse pe lista din anexa II, autorizatia se limiteaza strict la
scopul in care a fost acordata si la persoanele vizate in mod direct de
aceasta.

Articolul 2

(1)  Se ingheata toate fondurile si resursele economice detinute sau
controlate, direct sau indirect, de persoanele sau entitatile desemnate de
Comitetul pentru sanctiuni ca fiind responsabile pentru sau complice la,
sau care au practicat, in mod direct sau indirect, urmatoarele actiuni sau
politici care amenin{d pacea, securitatea sau stabilitatea Maliului:

(a) implicarea in ostilitati, incalcand acordul,

(b) intreprinderea de actiuni care obstructioneaza sau care
obstructioneaza prin Intarzieri prelungite sau care ameninta
punerea in aplicare a acordului;

(¢) intreprinderea de actiuni pentru, in numele sau la ordinul sau in
sprijinul in alt fel sau finantarea persoanelor si entitailor mentionate
la literele (a) si (b), inclusiv prin intermediul veniturilor derivate din
criminalitatea organizatd, inclusiv producerea si traficul de stupe-
fiante si de precursori ai acestora care provin din sau tranziteaza
prin Mali, traficul de persoane si introducerea ilegalda de migranti,
contrabanda si traficul cu arme, precum si traficul cu bunuri
culturale;
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(d) implicarea in planificarea, orchestrarea, sponsorizarea sau
desfasurarea de atacuri impotriva:

(1) diferitelor entitati la care se face trimitere in acord, inclusiv
institutii locale, regionale si de stat, a patrulelor comune si a
fortelor de securitate si de aparare maliene;

(i1) fortelor de mentinere a pacii ale MINUSMA, a altor categorii
de personal ONU si personal asociat, inclusiv a membrilor
grupului de experti;

(iii) prezentelor internationale pentru asigurarea securitatii, inclusiv
FC-GS5S, misiunile Uniunii Europene si fortele franceze;

(e) impiedicarea furnizarii de asistentd umanitard in Mali sau a
accesului la asistentd umanitarda in Mali sau a distribuirii acesteia;

(f) planificarea, orchestrarea sau comiterea in Mali a unor acte care
incalca dreptul international al drepturilor omului sau dreptul inter-
national umanitar, dupa caz, sau care constituie abuzuri sau incalcari
ale drepturilor omului, inclusiv cele care implica vizarea civililor,
inclusiv a femeilor si copiilor, prin comiterea de acte de violenta
(inclusiv uciderea, mutilarea, tortura sau violul sau alte violente
sexuale), rapirea, disparitia fortatd, stramutarea forfatd sau atacurile
asupra scolilor, a spitalelor, a lacasurilor de cult sau a locurilor in
care se refugiaza civili;

(g) folosirea sau recrutarea de copii intreprinsd de grupari inarmate sau
de forte armate, cu incdlcarea dreptului international aplicabil, in
contextul conflictului armat din Mali;

(h) cu buna stiinta faciliteaza calatoria unei persoane care figureaza pe
lista, incdlcand prin aceasta restrictiile de calatorie;

sau de persoanele sau entitatile care actioneaza in numele sau conform
instructiunilor lor sau de entitatile detinute sau controlate de acestea.

Persoanele si entitaile desemnate mentionate la prezentul alineat
figureaza in »MS anexa I « la prezenta decizie.

(2)  Niciun fond si nicio resursd economicd nu sunt puse, in mod
direct sau indirect, la dispozitia persoanelor sau entitatilor enumerate
in »MS5 anexa I « la prezenta decizie sau in beneficiul acestora.

(3) Masurile mentionate la alineatele (1) si (2) nu se aplica in ceea ce
priveste fondurile si resursele economice cu privire la care statul
membru 1n cauza a stabilit ca:

(a) sunt necesare pentru cheltuieli de baza, inclusiv plati pentru produse
alimentare, chirie sau ipoteca, medicamente si tratamente medicale,
impozite, prime de asigurare si utilitati publice; sau

(b) sunt destinate exclusiv platii de onorarii rezonabile si rambursarii
cheltuielilor efectuate in legaturd cu prestarea unor servicii juridice;
sau
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(c) sunt destinate exclusiv pldtii unor comisioane sau taxe aferente
serviciilor de pastrare sau gestionare curentad a unor fonduri sau
resurse economice inghetate,

dupa ce statul membru in cauzad a notificat Comitetului pentru sanctiuni
intentia sa de a autoriza, atunci cand este necesar, accesul la asemenea
fonduri sau resurse economice si in lipsa unei decizii negative a Comi-
tetului pentru sanctiuni In termen de cinci zile lucratoare de la o astfel
de notificare.

(4)  Masurile mentionate la alineatele (1) si (2) nu se aplica in ceea ce
priveste fondurile sau resursele economice cu privire la care statul
membru 1n cauza a stabilit ca:

(a) sunt necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca statul
membru sa fi sesizat Comitetul pentru sanctiuni in acest sens si sub
rezerva aprobarii Comitetului pentru sanctiuni;

(b) fac obiectul unui privilegiu sau al unei hotarari judecatoresti, admi-
nistrative sau arbitrale, caz in care fondurile si resursele economice
pot fi utilizate 1n acest scop, cu conditia ca privilegiul sau hotararea
sd fie anterioare datei la care persoana sau entitatea a fost inclusa in
» MS anexa I <, ca privilegiul sau hotdrarea sa nu fie in beneficiul
unei persoane sau al unei entitati mentionate la alineatul (1) si sa fi
fost notificatd Comitetului pentru sanctiuni de catre statul membru
in cauza.

(5) Alineatele (1) si (2) nu se aplica in cazul in care Comitetul pentru
sanctiuni stabileste, de la caz la caz, cd o derogare ar favoriza inde-
plinirea obiectivelor de pace si reconciliere nationala in Mali si stabi-
litatea 1n regiune.

(6)  Alineatul (1) nu impiedica o persoana sau o entitate desemnata sa
efectueze o platd datoratd in temeiul unui contract semnat Tnainte de
introducerea in listd a acestei persoane sau entitati, cu conditia ca statul
membru in cauzd sd fi stabilit faptul cd plata nu este primita in mod
direct sau indirect de catre o persoanda sau entitate la care se face
trimitere la alineatul (1) si ca statul membru in cauzd sd fi notificat
Comitetul pentru sanctiuni cu privire la intentia de a face sau de a
primi o astfel de platd sau de a autoriza, dupa caz, deblocarea fondurilor
sau a resurselor economice in acest scop, cu zece zile anterior unei
astfel de autorizari.

(7)  Alineatul (2) nu se aplica sumelor addugate in conturile inghetate
sub forma de:

(a) dobanzi sau alte venituri generate de conturile respective; sau

(b) plati datorate in temeiul unor contracte, acorduri sau obligatii care
au fost incheiate sau care au survenit inainte de data la care aceste
conturi au intrat sub incidenfa masurilor prevazute In prezenta
decizie,

in masura in care aceste dobanzi, alte venituri sau plati continua sa intre
sub incidenta alineatului (1).

Articolul 2a

(1)  Se ingheata toate fondurile si resursele economice detinute sau
controlate, direct sau indirect, de persoanele fizice sau juridice, entitatile
sau organismele:
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(a) care sunt responsabile pentru sau complice la desfasurarea de actiuni
sau politici care ameninta pacea, securitatea sau stabilitatea in Mali
sau care s-au angajat, direct sau indirect, in astfel de actiuni sau
politici, cum sunt actiunile sau politicile mentionate la articolul 2
alineatul (1);

(b) care obstructioneaza sau submineaza incheierea cu succes a
tranzitiei politice din Mali, inclusiv prin obstructionarea sau
subminarea desfasurarii alegerilor sau a predarii puterii catre auto-
ritatile alese; sau

(c) care sunt asociate cu persoanele fizice sau juridice, entitdtile sau
organismele mentionate la litera (a) sau (b).

Lista persoanclor fizice sau juridice, a entitatilor sau a organismelor
desemnate vizate de prezentul alineat figureazd in anexa IL

(2)  Niciun fond si nicio resursa economica nu se pun, in mod direct
sau indirect, la dispozitia persoanelor fizice sau juridice, a entitatilor sau
a organismelor care figureaza pe lista cuprinsa in anexa II si nici nu se
pot utiliza in beneficiul acestora.

(3)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2), autoritatile competente
ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate ori punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau
resurse economice, in conditiile pe care le considera adecvate, dupa ce
au constatat ca fondurile sau resursele economice in cauza:

(a) sunt necesare pentru satisfacerea necesitatilor de baza ale
persoanelor fizice sau juridice, ale entitatilor sau organismelor
incluse pe lista din anexa II si ale membrilor de familie care se
afla in intretinerea respectivelor persoane fizice, inclusiv cheltuielile
pentru alimente, chirie sau rate ipotecare, medicamente si tratamente
medicale, impozite, prime de asigurare si plata serviciilor de utilitati
publice;

(b) sunt destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile si rambursarii
cheltuielilor suportate in legatura cu prestarea unor servicii juridice;

(c) sunt destinate exclusiv platii unor comisioane sau taxe aferente
serviciilor de pastrare sau de gestionare curenta a unor fonduri
sau resurse economice inghetate;

(d) sunt necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca auto-
ritatea competentd sa fi notificat autoritdtilor competente ale
celorlalte state membre si Comisiei motivele pe baza carora
considera cd ar trebui acordatd o autorizatie specifica, cu cel putin
doua saptamani inainte de acordarea autorizatiei; sau

(e) urmeaza sa fie platite intr-un cont sau dintr-un cont al unei misiuni
diplomatice sau consulare ori al unei organizatii internationale care
beneficiaza de imunitati in conformitate cu dreptul international, in
masura in care astfel de plati sunt destinate a fi utilizate in scopurile
oficiale ale misiunii diplomatice sau consulare ori ale organizatiei
internationale.

Statul membru in cauzad informeaza celelalte state membre si Comisia in
legaturd cu orice autorizatie acordata in temeiul prezentului alineat, in
termen de doud saptimani de la acordarea autorizatiei.

(4)  Prin derogare de la alineatul (1), autoritatile competente ale
statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate ori punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau
resurse economice, daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:
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(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei hotérari arbitrale
pronuntate anterior datei la care persoana fizica sau juridica,
entitatea sau organismul mentionat la alineatul (1) a fost inclus pe
lista din anexa II, al unei hotérari judecatoresti ori al unei decizii
administrative adoptate in Uniune sau al unei hotarari judecatoresti
executorii 1n statul membru in cauza, anterior sau ulterior datei
respective;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a
satisface cererile garantate printr-o astfel de hotarare sau decizie ori
a caror valabilitate este recunoscutd printr-o astfel de hotdrare sau
decizie, in limitele stabilite de actele cu putere de lege si de normele
administrative aplicabile ce reglementeaza drepturile persoanelor
care formuleaza astfel de cereri;

(c) hotararea sau decizia nu este in beneficiul niciunei persoane fizice
sau juridice, al niciunei entitati sau al niciunui organism inclus pe
lista din anexa II; si

(d) recunoasterea hotararii sau a deciziei nu contravine ordinii publice
din statul membru in cauza.

Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si Comisia in
legatura cu orice autorizatie acordatd in temeiul prezentului alineat, in
termen de doud saptamani de la acordarea autorizatiei.

(5) Alineatul (1) nu impiedica o persoand fizica sau juridica, o
entitate sau un organism inclus pe lista din anexa II sa efectueze plati
datorate in temeiul unui contract sau acord care a fost incheiat ori in
baza unei obligatii care a aparut anterior datei la care persoana fizica sau
juridica, entitatea sau organismul respectiv a fost inclus pe lista din
anexa respectiva, cu conditia ca statul membru 1n cauza sa fi stabilit
ca beneficiarul platii respective nu este, in mod direct sau indirect, o
persoand fizicd sau juridica, o entitate sau un organism mentionat la
alineatul (1).

(6) Alineatul (2) nu se aplicd sumelor transferate in conturile
inghetate care reprezinta:

(a) dobanzi sau alte venituri generate de aceste conturi,

(b) plati datorate in baza unor contracte, acorduri sau obligatii care au
fost incheiate sau care au survenit anterior datei la care conturile
respective au intrat sub incidenta masurilor prevazute la alineatele (1)
si (2); sau

(c) plati datorate in temeiul unor hotarari judecatoresti, administrative
sau arbitrale pronuntate in Uniune sau executorii in statul membru
in cauza,

cu conditia ca orice astfel de dobanzi, venituri de altd natura si plati sa
ramand sub incidenta masurilor prevazute la alineatul (1).

(7)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2), autoritatile competente
ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate ori punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau
resurse economice, in conditiile pe care le considerda adecvate, dupa ce
au stabilit cd punerea la dispozitie a respectivelor fonduri sau resurse
economice este necesard in scopuri umanitare, cum ar fi acordarea sau
facilitarea acordarii de asistentd, inclusiv de materiale medicale,
alimente sau transferul de lucratori umanitari si asistentd conexd sau
pentru evacuari din Mali. Statul membru in cauzd informeaza celelalte
state membre si Comisia in legdtura cu orice autorizatie acordatd in
temeiul prezentului articol, in termen de doua saptamani de la
acordarea autorizatiei.
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Articolul 3

(1)  Consiliul stabileste lista prevdzuta in anexa I si o modificd in
conformitate cu deciziile luate de Consiliul de Securitate sau de
Comitetul pentru sanctiuni.

(2)  Consiliul, hotdrand in unanimitate, la propunerea unui stat
membru sau a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe
si politica de securitate (denumit in continuare ,,inaltul Reprezentant™),
intocmeste si modifica lista mentionata in anexa II.

Articolul 4

(1) In cazul in care Consiliul de Securitate sau Comitetul pentru
sanctiuni include pe listd o persoana sau o entitate, Consiliul include
persoana sau entitatea respectiva in anexa I. Consiliul comunica decizia
sa persoanei sau entitatii respective, inclusiv motivele includerii pe lista,
fie direct, daca dispune de adresa acestora, fie prin publicarea unui
anunt care sa ofere persoanei sau entitatii in cauza posibilitatea de a
prezenta observatii.

(2)  Consiliul comunicad persoanei fizice sau juridice, entitatii sau
organismului vizat decizia mentionata la articolul 3 alineatul (2),
inclusiv motivele includerii pe listd, fie direct, daca adresa este
cunoscutd, fie prin publicarea unui aviz, acordand persoanei fizice sau
juridice, entitatii sau organismului in cauza posibilitatea de a prezenta
observatii.

(3) In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd dovezi
substantiale noi, Consiliul isi reexamineaza decizia si informeaza in
consecintd persoana sau entitatea In cauza.

Articolul 5

(1) Anexa I contine motivele includerii pe listd a persoanelor si
entitatilor, astfel cum au fost prezentate de catre Consiliul de Securitate
sau de catre Comitetul pentru sanctiuni.

(2)  Anexa I contine, de asemenea, daca sunt disponibile, informatii
furnizate de Consiliul de Securitate sau de Comitetul pentru sanctiuni
care sunt necesare in vederea identificarii persoanelor sau entitatilor
respective. In ceea ce priveste persoanele, astfel de informatii pot
include numele, inclusiv pseudonimele, data si locul nasterii, cetatenia,
numarul pasaportului si al cartii de identitate, sexul, adresa, dacd este
cunoscuti, precum si functia sau profesia. in ceea ce priveste entititile,
astfel de informatii pot include denumirea, locul si data inregistrarii,
numarul de inregistrare si sediul.

(3)  Anexa II contine motivele includerii pe listd a persoanelor fizice
si juridice, a entitatilor si a organismelor mentionate.

(4)  Anexa II contine, de asemenea, informatiile necesare identificarii
persoanelor fizice sau juridice, a entitatilor sau a organismelor vizate, n
cazul in care aceste informatii sunt disponibile. In ceea ce priveste
persoanele fizice, aceste informatii pot include: numele si pseudonimele;
data si locul nasterii; cetatenia; numarul de pasaport si de carte de
identitate; sexul; adresa, dacd este cunoscutd, precum si functia sau
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profesia. In ceea ce priveste persoanele juridice, entitatile sau orga-
nismele, astfel de informatii pot include denumirea, locul si data inre-
gistrarii, numarul de inregistrare si sediul.

Articolul 5a

(1)  Consiliul si Inaltul Reprezentant prelucreaza datele cu caracter
personal in vederea indeplinirii sarcinilor care le revin in temeiul
prezentei decizii, in special:

(a) in ceea ce priveste Consiliul, pentru pregatirea si efectuarea modi-
ficarilor la anexele I si II;

(b) in ceea ce priveste Inaltul Reprezentant, pentru pregitirea modifi-
carilor la anexele I si IIL.

(2)  Consiliul si inaltul Reprezentant pot prelucra, daci este cazul,
datele relevante referitoare la infractiunile comise de persoanele fizice
incluse pe listd si la condamnarile penale sau masurile de securitate
privind astfel de persoane, numai in masura in care o astfel de
prelucrare este necesara pentru intocmirea anexelor I si II.

(3) in intelesul prezentei decizii, Consiliul si Inaltul Reprezentant
sunt desemnati drept ,,operator” in sensul articolului 3 punctul 8 din
Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui (), pentru a asigura faptul cd persoanele fizice in cauza isi pot
exercita drepturile in temeiul regulamentului mentionat.

Articolul 5b

Nu se da curs niciunei cereri legate de orice contract sau tranzactie a
carei executare a fost afectatid, in mod direct sau indirect, in totalitate
sau partial, de mdsurile impuse in temeiul prezentei decizii, inclusiv
cererilor de acordare de despagubiri sau oricarei alte cereri de acest
tip, cum ar fi cererile de daune-interese sau cele de chemare in
garantie, in special cererilor de prelungire sau de platd a unei obli-
gatiuni, garantii sau despagubiri, in special de naturd financiard, indi-
ferent de forma, in cazul in care sunt formulate de:

(a) persoanele fizice sau juridice, entitatile ori organismele desemnate,
care sunt incluse pe lista din anexa II;

(b) orice persoana fizica sau juridica, entitate sau organism care
actioneaza prin intermediul sau n numele uneia dintre persoanele
fizice sau juridice, entitdtile sau organismele mentionate la litera (a).

Articolul 6

(1)  Prezenta decizie se modificd sau se abroga, dupa caz, in confor-
mitate cu deciziile Consiliului de Securitate.

(") Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului
din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile, organele, oficiile
si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295,
21.11.2018, p. 39).
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(2)  Masurile mentionate la articolul 1a alineatul (1) si la articolul 2a
alineatele (1) si (2) se aplica pana la 14 decembrie 2022 si se
reexamineazd permanent. Acestea se reinnoiesc sau se modificd, dupa
caz, daca Consiliul considerd ca obiectivele lor nu au fost indeplinite.

Articolul 7

Prezenta decizie intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii 1n
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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ANEXA 1

A. Lista persoanelor mentionate la articolul 1 alineatul (1)

1. AHMOUDOU AG ASRIW |alias: a) Amadou Ag Isriwb) Ahmedou c)
Ahmadou d) Isrew e) Isereoui f) Isriou]

Data nasterii: 1 ianuarie 1982

Cetdtenie: maliana

Adresa: a) Mali b) Amassine, Mali (adresa anterioara)
Data desemnarii de catre ONU: 20 decembrie 2018

Alte informatii: Sexul: barbatesc. Posibil arestat in Niger in octombrie 2016.
Inclus pe lista in temeiul punctelor 1-3 din Rezolutia 2374 (2017) a Consiliului
de Securitate (interdictie de calatorie). Pagind web: https://www.youtube.com/
channel/UCu2efalUosqEul HEBs2zJIw

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusd 1n notificarea speciald emisa de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciala emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individualsclick here

Informatii suplimentare

Ahmoudou Ag Asriw a fost inclus pe listd la 20 decembrie 2018, in temeiul
punctelor 1 si 3 din Rezolutia 2374 (2017) pentru implicarea in ostilitagi, cu
incalcarea acordului, si pentru intreprinderea de actiuni pentru, in numele sau
la ordinul sau in sprijinul in alt fel sau finantarea persoanelor si entitatilor
mentionate la punctul 8 literele (a) si (b) din Rezolutia 2374 (2017), inclusiv
prin intermediul veniturilor derivate din criminalitatea organizatd, inclusiv
producerea si traficul de stupefiante si de precursori ai acestora care provin din
sau tranziteaza prin Mali, traficul de persoane si introducerea ilegald de migranti,
contrabanda si traficul cu arme, precum si traficul cu bunuri culturale.

Ahmoudou Ag Asriw este un comandant de rang inalt al Groupe autodéfense
touareg Imghad et allies (GATIA) si, in aceasta calitate, a fost implicat in
conducerea unor convoaie care transportau stupefiante in nordul statului Mali,
cel putin incepand din octombrie 2016, precum si in incélcarile acordului de
incetare a focului in regiunea Kidal, in iulie 2017 si in aprilie 2018.

in aprilie 2018, Asriw, impreund cu un membru al gruparii Mouvement arabe de
I'Azawad (MAA) Plateforme, a condus un convoi care trafica patru tone de rasina
de canabis din Tabankort, prin Ammasine, regiunea Kidal, catre Niger. Convoiul
a fost atacat de membri ai Coordination des Mouvements de I'Azawad si de catre
atacatori neidentificati din Niger. Trei combatanti au fost ucisi in confruntarile
care au urmat.

Astfel, Asriw, motivat de concurenta din domeniul convoaielor destinate
traficului de stupefiante, a fost implicat in ostilitati, cu incalcarea Acordului
din 2015 pentru pace si reconciliere in Mali. Prin urmare, este foarte probabil
ca implicarea lui Asriw in traficul de stupefiante sd finanteze operatiile sale
militare, printre care se numara si incélcdri ale acordului de incetare a focului.

2. Mahamadou AG RHISSA (alias: Mohamed Talhandak)

Data nasterii: 1 ianuarie 1983

Cetatenie: maliana

Adresa: Kidal, Mali

Data desemnarii de catre ONU: 20 decembrie 2018

Alte informatii: Sexul: masculin. La 1 octombrie 2017, fortele franceze au

perchezitionat casa lui Ag Rhissa, arestindu-l pe acesta impreund cu sase
membri ai familiei sale.
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Informatii suplimentare

Mahamadou Ag Rhissa a fost inclus pe lista la 20 decembrie 2018, in temeiul
punctelor 1 si 3 din Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea de actiuni care
obstructioneazd sau care obstructioneaza prin intarzieri prelungite sau care
amenintd punerea in aplicare a acordului, pentru intreprinderea de actiuni
pentru, in numele sau la ordinul sau in sprijinul in alt fel sau finantarea
persoanelor si entitatilor mentionate la punctul 8 literele (a) si (b) din rezolutia
2374 (2017), inclusiv prin intermediul veniturilor derivate din criminalitatea
organizatd, inclusiv producerea si traficul de stupefiante si de precursori ai
acestora care provin din sau tranziteazd prin Mali, traficul de persoane si intro-
ducerea ilegala de migranti, contrabanda si traficul cu arme, precum si traficul cu
bunuri culturale si pentru planificarea, orchestrarea sau comiterea in Mali a unor
acte care incalcd dreptul international al drepturilor omului sau dreptul inter-
national umanitar, dupa caz, sau care constituie abuzuri sau incalcari ale drep-
turilor omului, inclusiv cele care implica vizarea civililor, inclusiv a femeilor si
copiilor, prin comiterea de acte de violenta (inclusiv uciderea, mutilarea, tortura
sau violul sau alte violente sexuale), rapirea, disparitia fortata, stramutarea fortata
sau atacurile asupra scolilor, a spitalelor, a lacasurilor de cult sau a locurilor in
care se refugiazd civili.

Mahamadou Ag Rhissa, alias Mohamed Talhandak, este un om de afaceri
influent in regiunea Kidal si membru al Haut conseil pour ['unicité de
I'"Azawad (HCUA). in 2016, el a reprezentat Coordination des mouvements de
I'"Azawad (CMA) in timpul reuniunilor de la Bamako privind punerea in aplicare
a Acordului din 2015 pentru pace si reconciliere.

Ag Rhissa a fost implicat in traficul cu benzinad intre Algeria si Kidal si a ajuns
sa detind controlul asupra introducerii ilegale de migranti prin orasul de frontierd
Talhandak. Migrantii au depus marturie cu privire la practicile abuzive folosite de
Ag Rhissa, precum munca fortata, pedepsele corporale si detentia. Ag Rhissa a
retinut cel putin doua femei si a facilitat exploatarea sexuala a acestora, elibe-
randu-le numai in schimbul unor plati in valoare de 150 000-175 000 de franci
CFA (300-350 USD).

La 1 octombrie 2017, fortele implicate in operatia Barkhane au perchezitionat
doua din casele lui Ag Rhissa situate in zona Kidal, In baza unei suspiciuni
potrivit cdreia acesta ar avea legdturi cu retele teroriste. Ag Rhissa a fost
arestat pentru scurt timp. Acesta este suspectat cda ar fi participat, la
4 noiembrie 2017, la reuniunea unui grup armat terorist desfasuratd in zona de
frontiera dintre Mali si Algeria.

Avand in vedere faptul ca Ag Rhissa este reprezentantul oficial al CMA in cadrul
procesului de pace, implicarea sa in terorism, criminalitatea organizata si abuzuri
impotriva drepturilor omului ameninta punerea in aplicare a acordului si

3. MOHAMED OUSMANE AG MOHAMEDOUNE |[alias: a) Ousmane
Mahamadou b) Mohamed Ousmane]

Titlu: geic

Data nasterii: 16 aprilie 1972

Locul nasterii: Mali

Cetdtenie: maliana

Adresa: Mali

Data desemnarii de catre ONU: 20 decembrie 2018
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Alte informatii: Sexul: barbatesc. Descriere fizica: culoarea ochilor: caprui;
culoarea parului: negru. Numar de telefon: +223 60 36 01 01. Limbi vorbite:
araba si franceza. Semne distinctive: ochelari. Inclus pe listd in temeiul punctelor
1-3 din Rezolutia 2374 (2017) a Consiliului de Securitate (interdictie de cala-
torie).

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusd in notificarea speciald emisda de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciald emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
click here

Informatii suplimentare

Mohamed Ousmane Ag Mohamedoune a fost inclus pe listd la 20 decembrie
2018, in temeiul punctelor 1 si 3 din Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea
de actiuni care obstructioneaza sau care obstructioneazd prin intarzieri prelungite
sau care amenintd punerea in aplicare a acordului si pentru implicarea sa in
planificarea, orchestrarea, sponsorizarea sau desfasurarea de atacuri mpotriva:
(i) diferitelor entitati la care se face trimitere in acord, inclusiv institutii locale,
regionale si de stat, a patrulelor comune si a fortelor de securitate si de aparare
maliene; (ii) fortelor de mentinere a pacii ale MINUSMA, a altor categorii de
personal ONU si personal asociat, inclusiv a membrilor grupului de experti; (iii)
prezentelor internationale pentru asigurarea securitdtii, inclusiv FC-GS5S,
misiunile Uniunii Europene si fortele franceze.

Mohamed Ousmane Ag Mohamedoune (denumit in continuare Mohamed
Ousmane) este secretarul general al Coalition pour le Peuple de I'Azawad
(CPA), creata in 2014 ca grup desprins din Mouvement National de Libération
de 'Azawad (MNLA). Mohamed Ousmane a preluat conducerea CPA in iunie
2015 si a infiintat incepand din 2016 mai multe baze militare si puncte de control
in regiunea Timbuktu, 1n special in Soumpi si Echel.

fn 2017 si 2018, seful Statului-Major al lui Mohamed Ousmane si alte elemente
armate ale CPA au fost implicati in atacuri mortale Tmpotriva fortelor armate si
de securitate maliene in zona Soumpi. Atacurile respective au fost revendicate de
catre Jamaat Nosrat al Islam wal Muslimin (JNIM), un grup terorist condus de
Iyad Ag Ghal, inclus pe lista de sanctiuni impotriva ISIL/Al-Qaida stabilita si
mentinuta in conformitate cu Rezolutiile 1267/1989/2253 ale Consiliului de
Securitate al ONU.

Mohamed Ousmane a infiintat, de asemenea, in 2017 si a prezidat o aliantd mai
ampla de grupari disidente, denumita Coalition des Mouvements de 1'Entente
(CME). Mohamed Ousmane a organizat prima conventiec a CME, care a avut
loc la Tinaouker (regiunea Gao) la 30 aprilie 2018, in cursul careia a fost numit
purtator de cuvant al CME. in cadrul conventiei de constituire, CME a amenintat
fatis intr-o declaratie oficiala punerea in aplicare a Acordului pentru pace si
reconciliere in Mali.

CME a fost, de asemenea, implicata in obstructiondri care au intarziat punerea in
aplicare a acordului, prin exercitarea de presiuni asupra guvernului malian si
asupra comunitatii internationale cu scopul de a impune participarea CME la
diferitele mecanisme instituite prin acord.

4. AHMED AG ALBACHAR (alias: Intahmadou Ag Albachar)

Functie: presedintele Comisiei pentru asistentd umanitara din cadrul Bureau
Regional d’Administration et Gestion de Kidal

Data nasterii: 31 decembrie 1963
Locul nasterii: Tin-Essako, regiunea Kidal, Mali

Cetdtenie: maliana
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Numarul national de identificare: 1 63 08 4 01 001 005E
Adresa: Quartier Aliou, Kidal, Mali
Data desemnarii de catre ONU: 10 iulie 2019 (modificata la 19 decembrie 2019)

Alte informatii: Ahmed Ag Albachar este un important om de afaceri si, de la
inceputul anului 2018, consilier special al guvernatorului regiunii Kidal. Membru
influent al Haut Conseil pour l'unité de 1'Azawad (HCUA), apartindnd comu-
nitaii tuarege Ifoghas, Ahmed Ag Albachar mediaza, de asemenea, relatiile
dintre Coordination des Mouvements de 1’Azawad (CMA) si Ansar Dine
(QDe.135). Inclus pe listda in temeiul punctelor 1-3 din Rezolutia 2374 (2017)
a Consiliului de Securitate (interdictie de cdlatorie, inghetarea activelor).

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusa in notificarea speciald emisa de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciald emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individualsclick here

Informatii suplimentare

Ahmed Ag Albachar este inclus pe lista in temeiul punctului 8 litera (b) din
Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea de actiuni care obstructioneaza sau
care obstructioneazd prin intarzieri prelungite sau care amenintd punerea in
aplicare a acordului si al punctului 8 litera (e) din Rezolutia 2374 (2017)
pentru obstructionarea furnizarii de asistentd umanitara in Mali sau a accesului
la asistentd umanitara in Mali sau a distribuirii acesteia.

in ianuarie, Ag Albachar si-a utilizat influenta pentru a controla si a alege care
proiecte umanitare si de dezvoltare urmeaza sd se desfasoare in regiunea Kidal,
cine le pune in aplicare, unde si cand. Nicio actiune umanitara nu poate fi
intreprinsa fara a i se aduce la cunostinta acestuia si fara ca acesta sa isi fi dat
aprobarea. In calitate de presedinte autoproclamat al Comisiei pentru asistentd
umanitara, Ag Albachar este responsabil cu permisele de sedere si de munca, pe
care le acorda lucrdtorilor umanitari in schimbul unor sume de bani sau al unor
servicii. De asemenea, Comisia pentru asistentd umanitard controleazd ce intre-
prinderi si persoane fizice pot participa la procedurile de ofertare pentru proiecte
pe care ONG-urile le publica in Kidal, acordandu-i lui Ag Albachar puterea de a
manipula actiunile umanitare din regiune si de a alege pe cei care lucreaza pentru
ONGe-uri. Distribuirile de ajutoare pot fi efectuate numai sub supravegherea lui
Ag Albachar, astfel incat stabilirea celor care beneficiazd de distribuiri este
influentatd de acesta.

in plus, Albachar utilizeazi tineri someri pentru a intimida si a extorca ONG-
urile, impiedicdnd in mod substantial activitatea acestora. In Kidal, comunitatea
umanitara, in general, dar mai ales personalul national, care este mai vulnerabil,
isi desfasoara activitatile intr-un climat de teama.

Ahmed Ag Albachar este, de asemenea, coproprietar al societatii de transport
Timitrine Voyage, una dintre putinele societati de transport pe care ONG-urile
sunt autorizate sa le utilizeze in Kidal. Ag Albachar, impreuna cu in jur de alte
zece societdti de transport detinute de un cerc restrans de persoane notabile si
influente din cadrul comunitatii tuarege Ifoghas, submineaza o parte semnifi-
cativd a ajutorului umanitar in Kidal. In plus, pozitia de monopol pe care si-o
mentine Ag Albachar face furnizarea ajutorului mai dificild in anumite comunitati
decat in altele.

Albachar manipuleaza ajutorul umanitar in favoarea intereselor personale si a
intereselor politice ale HCUA prin mijloace precum teroarea, amenintarile la
adresa  ONG-urilor si controlul asupra operatiunilor acestora, toate aceste
mijloace concurdnd la obstructionarea si impiedicarea ajutorului, ceea ce
afecteazd beneficiarii aflati in dificultate din regiunea Kidal. Prin urmare,
Ahmed Ag Albachar obstructioneaza furnizarea de asistenta umanitara in Mali
sau accesul la asistentd umanitara in Mali sau distribuirea acesteia.
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Actiunile acestuia incalcd, de asemenea, articolul 49 din Acordul pentru pace si
reconciliere in Mali, prin care partile se angajeaza sd respecte principiile umani-
tatii, neutralitatii, impartialitdtii si independentei care ghideaza actiunea
umanitara, sd prevind orice utilizare a ajutorului umanitar in scopuri politice,
economice sau militare, sd faciliteze accesul organizatiilor umanitare si sd
garanteze securitatea personalului acestora. Prin urmare, Albachar obstructioneaza
sau amenintd punerea in aplicare a acordului.

5. HOUKA HOUKA AG ALHOUSSEINI [alias: a) Mohamed Ibn
Alhousseyni b) Muhammad Ibn Al-Husayn ¢) Houka Houka]

Titlu: cadiu

Data nasterii: a) 1 ianuarie 1962 b) 1 ianuarie 1963 c) 1 ianuarie 1964

Locul nasterii: Ariaw, regiunea Tombouctou, Mali

Cetatenie: maliana

Data desemnarii de catre ONU: 10 iulie 2019 (modificata la 19 decembrie 2019)

Alte informatii: Houka Houka Ag Alhousseini a fost numit cadiu al regiunii
Timbuktu de catre Iyad Ag Ghaly (QDi.316) in aprilie 2012, dupa crearea
califatului jihadist in nordul statului Mali.

Houka Houka a lucrat indeaproape cu Hesbah, politia islamica condusa de
Ahmad Al Faqi Al Mahdi, care este inchis la Centrul de detentie al Curtii
Penale Internationale de la Haga din septembrie 2016. Inclus pe listd in
temeiul punctelor 1-3 din Rezolutia 2374 (2017) a Consiliului de Securitate
(interdictie de calatorie, inghetarea activelor).

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusa in notificarea speciald emisa de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciala emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
click here

Informatii suplimentare

Houka Houka Ag Alhousseini este inclus pe listd in temeiul punctului 8 litera (b)
din Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea de actiuni care obstructioneaza
sau care obstructioneaza prin intarzieri prelungite sau care ameninta punerea in
aplicare a acordului.

Dupa interventia fortelor franceze din ianuarie 2013, Houka Houka Ag
Alhousseini a fost arestat la 17 ianuarie 2014, fiind insa ulterior eliberat de
catre autoritatile din Mali, la 15 august 2014, eliberare denuntata de organizatiile
de aparare a drepturilor omului.

De la data eliberarii, Houka Houka Ag Alhousseini este stabilit la Ariaw, in zona
Zouéra, un sat situat la vest de Timbuktu (comuna Essakane), pe malul lacului
Faguibine, in apropierea frontierei cu Mauritania. La 27 septembrie 2017, acesta
a fost reinvestit in mod oficial aici ca profesor de catre Koina Ag Ahmadou,
guvernatorul regiunii Timbuktu, in urma activitdtilor de lobby desfasurate de
Mohamed Ousmane Ag Mohamidoune (MLi.003), lider al Coalition du peuple
de I’Azawad (CPA), inclus pe lista persoanelor fizice sanctionate la 20 decembrie
2018 de catre Comitetul Consiliului de Securitate privind Mali, ca urmare, printre
altele, a intreprinderii de actiuni care obstructioneazd sau care obstructioneazi
prin intarzieri prelungite sau care amenintd punerea in aplicare a acordului.
Mohamed Ousmane a infiintat, in 2017, si a prezidat o alianta mai ampld de
grupdri disidente, denumiti Coalition des Mouvements de I'Entente (CME). in
cadrul conventiei de constituire, CME a amenintat fatis intr-o declaratie oficiala
punerea in aplicare a Acordului pentru pace si reconciliere in Mali. CME a fost,
de asemenea, implicatd in obstructiondri care au intarziat punerea in aplicare a
acordului, prin exercitarea de presiuni asupra guvernului malian si asupra comu-
nitatii internationale cu scopul de a impune participarea CME la diferitele
mecanisme instituite prin acord.
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Houka Houka si Mohamed Ousmane au contribuit unul la ascensiunea celuilalt,
acesta din urma facilitdnd intalniri cu functionari guvernamentali, iar cel dintai
jucand un rol esential in extinderea influentei lui Ousmane in regiunea Timbuktu.
Houka Houka a participat la majoritatea reuniunilor comunitatii organizate de
Mohamed Ousmane din 2017, contribuind la notorietatea si credibilitatea lui
Ousmane in regiune, precum si la ceremonia de infiintare a Coalition des
Mouvements de I’Entente (CME), careia i-a dat public binecuvantarea sa.

Aria de influentd a lui Houka Houka s-a extins recent catre est, cuprinzand
regiunea Ber (bastionul arabilor Bérabich, situat la 50 km est de Timbuktu) si
nordul regiunii Timbuktu. Desi nu este cadiu prin descendentd, fiind numit abia
in 2012, Houka Houka a reusit sd isi extindd autoritatea de cadiu, precum si
capacitatea de a mentine siguranta publicd in anumite zone folosindu-se de
activele organizatiei Al-Furqan si de teama instigatd de aceastd organizatic
teroristd in regiunea Timbuktu prin atacuri ample impotriva fortelor de aparare
si de securitate internationale si maliene si prin asasinate cu {inta precisa.

Prin urmare, prin sprijinul sdu pentru Mohamed Ousmane si prin obstructionarea
acordului, Houka Houka Ag Alhousseini amenintd punerea in aplicare a acestuia,
precum si pacea, securitatea si stabilitatea in Mali, in general.

6. MAHRI SIDI AMAR BEN DAHA [alias: a) Yoro Ould Daha b) Yoro
Ould Daya c) Sidi Amar Ould Daha d) Yoro]

Functie: sef adjunct al statului-major insarcinat cu coordonarea regionala in
cadrul Mécanisme opérationnel de coordination (MOC) in Gao

Data nasterii: 1 ianuarie 1978

Locul nasterii: Djebock, Mali

Cetatenie: maliana

Numarul national de identificare: 11262/1547

Adresa: Golf Rue 708 Door 345, Gao, Mali

Data desemnarii de catre ONU: 10 iulie 2019 (modificata la 19 decembrie 2019)

Alte informatii: Mahri Sidi Amar Ben Daha este unul dintre liderii comunitatii
arabe Lehmar din Gao si seful statului-major al aripii proguvernamentale a
Mouvement Arabe de 1’Azawad (MAA), asociatd cu coalitia Plateforme des
mouvements du 14 juin 2014 d’Alger (denumita in continuare ,,Plateforme”).
Inclus pe lista in conformitate cu punctele 1-3 din Rezolutia 2374 (2017) a
Consiliului de Securitate (interdictie de calatorie, inghetarea activelor).

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusd in notificarea speciald emisa de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciala emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individualsclick here

Informatii suplimentare

Mabhri Sidi Amar Ben Daha este inclus pe lista in temeiul punctului 8 litera (b)
din Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea de actiuni care obstructioneaza
sau care obstructioneaza prin intarzieri prelungite sau care amenintd punerea in
aplicare a acordului.

Ben Daha era ofiter de rang inalt in cadrul politiei islamice din Gao in perioada
in care orasul era controlat de Mouvement pour 1’unicité et le jihad en Afrique de
I’Ouest (MUJAO) (QDe.134), adici din iunie 2012 pana in ianuarie 2013. in
prezent, Ben Daha este sef adjunct al statului-major insércinat cu coordonarea
regionala in cadrul Mécanisme opérationnel de coordination (MOC) in Gao.
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La 12 noiembrie 2018, coalitia Plateforme de la Bamako a declarat cd nu
participd la viitoarele consultdri regionale, programate si aibd loc in perioada
13-17 noiembrie in conformitate cu foaia de parcurs din martie 2018, convenita
de toate partile la Acordul pentru pace si reconciliere in martie 2018. In ziua
urmatoare, seful statului-major al componentei Ganda Koy a platformei Coordi-
nation des mouvements et fronts patriotiques de résistance (CMFPR) a tinut in
Gao o reuniune de coordonare cu reprezentanti ai platformei MAA, pentru a
impiedica desfasurarea consultarilor. Blocada a fost coordonatd cu conducerea
coalitiei Plateforme de la Bamako, cu platforma MAA si cu Mohamed Ould
Mataly, deputat in parlament.

in perioada 14-18 noiembrie 2018, zeci de combatanti ai platformei MAA, alituri
de combatanti ai factiunilor CMFPR, au obstructionat desfasurarea de consultari
regionale. Operand la instructiunile si cu participarea lui Ben Daha, cel putin sase
camionete pick-up ale Mouvement Arabe de 1’Azawad (platforma MAA) au fost
amplasate in fata guvernoratului regiunii Gao si in apropiere. La fata locului au
mai fost observate doua autovehicule ale MOC atribuite platformei MAA.

La 17 noiembrie 2018, intre cateva elemente inarmate care blocau accesul la
guvernorat si o patrula a fortelor armate maliene care trecea prin zond a avut loc
un incident, care insa a fost aplanat inainte de a escalada si de a constitui o
incélcare a incetarii focului. La 18 noiembrie 2018, un total de douasprezece
autovehicule si elemente Tnarmate au ridicat blocada guvernoratului, dupa o
ultimd rundd de negocieri cu guvernatorul regiunii Gao.

La 30 noiembrie 2018, Ben Daha a organizat o reuniune interaraba la Tinfanda
pentru a discuta despre securitate si despre restructurarea administrativa. La
reuniune a participat si Ahmoudou Ag Asriw (MLi.001), persoana fizica
sanctionatd pe care Ben Daha o sprijind si o apdra.

Prin blocarea reusitd a discutiilor referitoare la dispozitii esentiale ale Acordului
de pace si reconciliere, legate de reforma structurii teritoriale din nordul statului
Mali, Ben Daha a obstructionat, asadar, punerea in aplicare a Acordului pentru
pace si reconciliere. in plus, Ben Daha sprijind o persoani fizicd in cazul careia
s-a constatat cd amenintd punerea in aplicare a acordului prin implicarea sa in
incalcari ale incetarii focului si 1n activitdti de crima organizata.

7. MOHAMED BEN AHMED MAHRI [alias: a) Mohammed Rougi b)
Mohamed Ould Ahmed Deya c¢) Mohamed Ould Mahri Ahmed Daya
d) Mohamed Rougie ¢) Mohamed Rouggy f) Mohamed Rouji]

Data nasterii: 1 ianuarie 1979

Locul nasterii: Tabankort, Mali

Cetdtenie: maliana

Numarul pasaportului: a) AA00272627 b) AA0263957
Adresa: Bamako, Mali

Data desemnarii de catre ONU: 10 iulie 2019 (modificata la 19 decembrie 2019)

Alte informatii: Om de afaceri din comunitatea araba Lehmar din regiunea Gao,
Mohamed Ben Ahmed Mabhri a colaborat anterior cu Mouvement pour 1’unicité et
le jihad en Afrique de 1’Ouest (MUJAO) (QDe.134). Inclus pe listd in temeiul
punctelor 1-3 din Rezolutia 2374 (2017) a Consiliului de Securitate (interdictie
de calatorie, inghetarea activelor).

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusa in notificarea speciald emisa de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciald emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individualsclick here
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Informatii suplimentare

Mohamed Ben Ahmed Mahri este inclus pe listd in temeiul punctului 8 litera (c)
din Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea de actiuni pentru, in numele sau
la ordinul sau in sprijinul in alt fel sau finantarea persoanelor si entitatilor
mentionate la punctul 8 literele (a) si (b) din Rezolutia 2374 (2017), inclusiv
prin intermediul veniturilor derivate din criminalitatea organizata, inclusiv
producerea si traficul de stupefiante si de precursori ai acestora care provin din
sau tranziteaza prin Mali, traficul de persoane si introducerea ilegala de migranti,
contrabanda si traficul cu arme, precum si traficul cu bunuri culturale.

intre decembrie 2017 si apriliec 2018, Mohamed Ben Ahmed Mahri a comandat o
operatiune de trafic cu peste 10 tone de canabis marocan, deplasat in camioane
frigorifice prin Mauritania, Mali, Burkina Faso si Niger. in noaptea dinspre 13
spre 14 iunie 2018, un sfert din transport a fost confiscat la Niamey si se pretinde
ca celelalte trei sferturi au fost furate de un grup concurent in noaptea dinspre 12
spre 13 aprilie 2018.

in decembrie 2017, Mohamed Ben Ahmed Mahri se afla in Niamey pentru
pregatirea operatiunii cu un resortisant al statului Mali. Acesta din urma a fost
arestat la Niamey unde ajunsese cu avionul din Maroc impreund cu doi resor-
tisanti ai Marocului si doi resortisanti ai Algeriei la 15 si 16 aprilie 2018, in
incercarea de a recupera canabisul furat. Trei dintre asociatii sai au fost de
asemenea arestati, inclusiv un resortisant al Marocului, care in 2014 fusese
condamnat in Maroc la cinci luni de inchisoare pentru trafic de droguri.

Mohamed Ben Ahmed Mabhri dirijeaza traficul de rasind de canabis spre Niger
direct prin nordul statului Mali, utilizdnd convoaiele conduse de membrii Groupe
d’autodéfense des Touaregs Imghad et leurs alliés (GATIA), printre care se
numard si Ahmoudou Ag Asriw (MLi.001), persoana fizica sanctionata.
Mohamed Ben Ahmed Mahri ii ofera lui Asriw compensatii pentru utilizarea
convoaielor. Convoaiele respective creeaza frecvent conflicte cu concurentii
asociati cu Coordination des Mouvements de 1I’Azawad (CMA).

Mohamed Ben Ahmed Mahri se foloseste de castigurile financiare obtinute in
urma traficului de stupefiante pentru a-si oferi sprijinul unor grupari armate
teroriste, in special gruparii Al-Mourabitoun (QDe.141), entitate sanctionata,
incercand sa mituiasca functionarii publici pentru eliberarea unor combatanti
arestati si facilitdnd integrarea luptatorilor in platforma Mouvement Arabe de
I’Azawad (MAA).

Astfel, prin intermediul veniturilor derivate din activitati de criminalitate orga-
nizata, Mohamed Ben Ahmed Mahri sprijind, in afarda de o grupare terorista
desemnata in temeiul Rezolutiei 1267, o persoana in cazul céreia s-a constatat,
in temeiul punctului 8 litera (b) din Rezolutia 2374 (2007), ca reprezintd o
amenintare pentru punerea in aplicare a Acordului pentru pace si reconciliere
in Mali.

8. MOHAMED OULD MATALY

Functie: deputat in parlament

Data nasterii: 1958

Cetdtenie: maliana

Numarul pasaportului: D9011156

Adresa: Golf Rue 708 Door 345, Gao, Mali

Data desemnarii de catre ONU: 10 iulie 2019 (modificata la 19 decembrie 2019)
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Alte informatii: Fost primar al localitatii Bourem, Mohamed Ould Mataly detine
in prezent functia de deputat in parlament reprezentdnd circumscriptia Bourem,
care face parte din Rassamblement pour le Mali (RPM, partidul politic al
presedintelui Ibrahim Boubacar Keita). Mohamed Ould Mataly apartine comu-
nitatii arabe Lehmar si este un membru influent al aripii proguvernamentale a
Mouvement Arabe de I’Azawad (MAA), asociata cu coalitia Plateforme des
mouvements du 14 juin 2014 d’Alger (,,Plateforme”). Inclus pe lista in temeiul
punctelor 1-3 din Rezolutia 2374 (2017) a Consiliului de Securitate (interdictie
de calatorie, inghetarea activelor).

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusa in notificarea speciald emisa de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciald emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individualsclick here

Informatii suplimentare

Mohamed Ould Mataly este inclus pe listd in temeiul punctului 8 litera (b) din
Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea de actiuni care obstructioneaza sau
care obstructioneaza prin intarzieri prelungite sau care amenintd punerea in
aplicare a acordului.

La 12 noiembrie 2018, coalitia Plateforme de la Bamako a declarat cd nu
participd la viitoarele consultdri regionale, programate sd aiba loc in perioada
13-17 noiembrie in conformitate cu foaia de parcurs din martie 2018, convenita
de toate partile la Acordul pentru pace si reconciliere in martie 2018. in ziua
urmatoare, seful statului-major al componentei Ganda Koy a platformei Coordi-
nation des mouvements et fronts patriotiques de résistance (CMFPR) a tinut in
Gao o reuniune de coordonare cu reprezentanti ai platformei MAA, pentru a
impiedica desfasurarea consultarilor. Blocada a fost coordonatd cu conducerea
coalitiei Plateforme de la Bamako, cu Platforma MAA si cu Mohamed Ould
Mataly, deputat in parlament.

in aceastd perioada, colaboratorul sau apropiat, Mahri Sidi Amar Ben Daha, alias
Yoro Ould Daha, care locuieste in proprietatea sa din Gao, a participat la blocada
de la locul de desfasurare a consultdrii de la biroul guvernatorului.

in plus, Ould Mataly s-a numrat printre instigatorii demonstratiilor care au avut
loc la 12 iulie 2016 impotriva punerii in aplicare a acordului.

Prin blocarea reusita a discutiilor referitoare la dispozitii esentiale ale Acordului
de pace si reconciliere, legate de reforma structurii teritoriale din nordul statului
Mali, Ould Mataly a obstructionat, asadar, punerea in aplicare a Acordului pentru
pace si reconciliere si a provocat intarzieri la punerea in aplicare a acestuia.

in ultimul rand, Ould Mataly a pledat pentru eliberarea unor membri ai comu-
nitatii sale care fusesera capturati in cadrul unor operatiuni antiteroriste. Prin
implicarea sa in criminalitatea organizata si prin asocierea cu gruparile armate
teroriste, Mohamed Ould Mataly amenintd punerea in aplicare a acordului.

B. Lista persoanelor si a entitdtilor mentionate la articolul 2 alineatul (1)

1. AHMED AG ALBACHAR (alias: Intahmadou Ag Albachar)

Functie: presedintele Comisiei pentru asistentd umanitara din cadrul Bureau
Regional d’Administration et Gestion de Kidal

Data nasterii: 31 decembrie 1963
Locul nasterii: Tin-Essako, regiunea Kidal, Mali
Cetatenie: maliana

Numarul national de identificare: 1 63 08 4 01 001 005E
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Adresa: Quartier Aliou, Kidal, Mali

Data desemnarii de catre ONU: 10 iulie 2019 (modificata la 19 decembrie 2019)

Alte informatii: Ahmed Ag Albachar este un important om de afaceri si, de la
inceputul anului 2018, consilier special al guvernatorului regiunii Kidal. Membru
influent al Haut Conseil pour l'unit¢ de 1'Azawad (HCUA), apartinand comu-
nitatii tuarege Ifoghas, Ahmed Ag Albachar mediaza, de asemenea, relatiile
dintre Coordination des Mouvements de I’Azawad (CMA) si Ansar Dine
(QDe.135). Inclus pe lista in temeiul punctelor 1-3 din Rezolutia 2374 (2017)
a Consiliului de Securitate (interdictie de calatorie, inghetarea activelor).

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusa in notificarea specialda emisa de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciald emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individualsclick here

Informatii suplimentare

Ahmed Ag Albachar este inclus pe lista in temeiul punctului 8 litera (b) din
Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea de actiuni care obstructioneaza sau
care obstructioneazd prin intarzieri prelungite sau care amenintd punerea in
aplicare a acordului si al punctului 8 litera (e) din Rezolutia 2374 (2017)
pentru obstructionarea furnizdrii de asistentd umanitard in Mali sau a accesului
la asistentd umanitara in Mali sau a distribuirii acesteia.

in ianuarie, Ag Albachar si-a utilizat influenta pentru a controla si a alege care
proiecte umanitare si de dezvoltare urmeaza sa se desfasoare in regiunea Kidal,
cine le pune in aplicare, unde si cand. Nicio actiune umanitard nu poate fi
intreprinsa fard a i se aduce la cunostinta acestuia si fara ca acesta sa isi fi dat
aprobarea. In calitate de presedinte autoproclamat al Comisiei pentru asistentd
umanitara, Ag Albachar este responsabil cu permisele de sedere si de munca, pe
care le acorda lucratorilor umanitari in schimbul unor sume de bani sau al unor
servicii. De asemenea, Comisia pentru asisten{d umanitara controleaza ce intre-
prinderi si persoane fizice pot participa la procedurile de ofertare pentru proiecte
pe care ONG-urile le publica in Kidal, acordandu-i lui Ag Albachar puterea de a
manipula actiunile umanitare din regiune si de a alege pe cei care lucreaza pentru
ONGe-uri. Distribuirile de ajutoare pot fi efectuate numai sub supravegherea lui
Ag Albachar, astfel incat stabilirea celor care beneficiazd de distribuiri este
influentata de acesta.

in plus, Albachar utilizeazi tineri someri pentru a intimida si a extorca ONG-
urile, impiedicdnd in mod substantial activitatea acestora. in Kidal, comunitatea
umanitard, in general, dar mai ales personalul national, care este mai vulnerabil,
isi desfasoara activitatile intr-un climat de teama.

Ahmed Ag Albachar este, de asemenea, coproprietar al societatii de transport
Timitrine Voyage, una dintre putinele societati de transport pe care ONG-urile
sunt autorizate sa le utilizeze in Kidal. Ag Albachar, impreuna cu in jur de alte
zece societdfi de transport detinute de un cerc restrans de persoane notabile si
influente din cadrul comunitatii tuarege Ifoghas, submineaza o parte semnifi-
cativd a ajutorului umanitar in Kidal. In plus, pozitia de monopol pe care si-o
mentine Ag Albachar face furnizarea ajutorului mai dificild in anumite comunitati
decat in altele.

Albachar manipuleaza ajutorul umanitar in favoarea intereselor personale si a
intereselor politice ale HCUA prin mijloace precum teroarea, amenintarile la
adresa  ONG-urilor si controlul asupra operatiunilor acestora, toate aceste
mijloace concurdnd la obstructionarea si impiedicarea ajutorului, ceea ce
afecteazd beneficiarii aflati in dificultate din regiunea Kidal. Prin urmare,
Ahmed Ag Albachar obstructioneaza furnizarea de asistenta umanitara in Mali
sau accesul la asistentd umanitara in Mali sau distribuirea acesteia.
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Actiunile acestuia incalcd, de asemenea, articolul 49 din Acordul pentru pace si
reconciliere in Mali, prin care partile se angajeaza sd respecte principiile umani-
tatii, neutralitatii, impartialitdtii si independentei care ghideaza actiunea
umanitara, sd prevind orice utilizare a ajutorului umanitar in scopuri politice,
economice sau militare, sd faciliteze accesul organizatiilor umanitare si sd
garanteze securitatea personalului acestora. Prin urmare, Albachar obstructioneaza
sau amenintd punerea in aplicare a acordului.

2. HOUKA HOUKA AG ALHOUSSEINI [alias: a) Mohamed Ibn
Alhousseyni b) Muhammad Ibn Al-Husayn ¢) Houka Houka]

Titlu: cadiu

Data nasterii: a) 1 ianuarie 1962 b) 1 ianuarie 1963 c) 1 ianuarie 1964

Locul nasterii: Ariaw, regiunea Tombouctou, Mali

Cetatenie: maliana

Data desemnarii de catre ONU: 10 iulie 2019 (modificata la 19 decembrie 2019)

Alte informatii: Houka Houka Ag Alhousseini a fost numit cadiu al regiunii
Timbuktu de catre Iyad Ag Ghaly (QDi.316) in aprilie 2012, dupa crearea
califatului jihadist in nordul statului Mali.

Houka Houka a lucrat indeaproape cu Hesbah, politia islamica condusa de
Ahmad Al Faqi Al Mahdi, care este inchis la Centrul de detentie al Curtii
Penale Internationale de la Haga din septembrie 2016. Inclus pe listd in
temeiul punctelor 1-3 din Rezolutia 2374 (2017) a Consiliului de Securitate
(interdictie de calatorie, inghetarea activelor).

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusa in notificarea speciald emisa de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciala emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
click here

Informatii suplimentare

Houka Houka Ag Alhousseini este inclus pe listd in temeiul punctului 8 litera (b)
din Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea de actiuni care obstructioneaza
sau care obstructioneaza prin intarzieri prelungite sau care ameninta punerea in
aplicare a acordului.

Dupa interventia fortelor franceze din ianuarie 2013, Houka Houka Ag
Alhousseini a fost arestat la 17 ianuarie 2014, fiind insa ulterior eliberat de
catre autoritatile din Mali, la 15 august 2014, eliberare denuntata de organizatiile
de aparare a drepturilor omului.

De la data eliberarii, Houka Houka Ag Alhousseini este stabilit la Ariaw, in zona
Zouéra, un sat situat la vest de Timbuktu (comuna Essakane), pe malul lacului
Faguibine, in apropierea frontierei cu Mauritania. La 27 septembrie 2017, acesta
a fost reinvestit in mod oficial aici ca profesor de catre Koina Ag Ahmadou,
guvernatorul regiunii Timbuktu, in urma activitdtilor de lobby desfasurate de
Mohamed Ousmane Ag Mohamidoune (MLi.003), lider al Coalition du peuple
de I’Azawad (CPA), inclus pe lista persoanelor fizice sanctionate la 20 decembrie
2018 de catre Comitetul Consiliului de Securitate privind Mali, ca urmare, printre
altele, a intreprinderii de actiuni care obstructioneazd sau care obstructioneazi
prin intarzieri prelungite sau care amenintd punerea in aplicare a acordului.
Mohamed Ousmane a infiintat, in 2017, si a prezidat o alianta mai ampld de
grupdri disidente, denumiti Coalition des Mouvements de I'Entente (CME). in
cadrul conventiei de constituire, CME a amenintat fatis intr-o declaratie oficiala
punerea in aplicare a Acordului pentru pace si reconciliere in Mali. CME a fost,
de asemenea, implicatd in obstructiondri care au intarziat punerea in aplicare a
acordului, prin exercitarea de presiuni asupra guvernului malian si asupra comu-
nitatii internationale cu scopul de a impune participarea CME la diferitele
mecanisme instituite prin acord.
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Houka Houka si Mohamed Ousmane au contribuit unul la ascensiunea celuilalt,
acesta din urma facilitdnd intalniri cu functionari guvernamentali, iar cel dintai
jucand un rol esential in extinderea influentei lui Ousmane in regiunea Timbuktu.
Houka Houka a participat la majoritatea reuniunilor comunitatii organizate de
Mohamed Ousmane din 2017, contribuind la notorietatea si credibilitatea lui
Ousmane in regiune, precum si la ceremonia de infiintare a Coalition des
Mouvements de I’Entente (CME), careia i-a dat public binecuvantarea sa.

Aria de influentd a lui Houka Houka s-a extins recent catre est, cuprinzand
regiunea Ber (bastionul arabilor Bérabich, situat la 50 km est de Timbuktu) si
nordul regiunii Timbuktu. Desi nu este cadiu prin descendentd, fiind numit abia
in 2012, Houka Houka a reusit sd isi extindd autoritatea de cadiu, precum si
capacitatea de a mentine siguranta publicd in anumite zone folosindu-se de
activele organizatiei Al-Furqan si de teama instigatd de aceastd organizatic
teroristd in regiunea Timbuktu prin atacuri ample impotriva fortelor de aparare
si de securitate internationale si maliene si prin asasinate cu {inta precisa.

Prin urmare, prin sprijinul sdu pentru Mohamed Ousmane si prin obstructionarea
acordului, Houka Houka Ag Alhousseini amenintd punerea in aplicare a acestuia,
precum si pacea, securitatea si stabilitatea in Mali, in general.

3. MAHRI SIDI AMAR BEN DAHA [alias: a) Yoro Ould Daha b) Yoro
Ould Daya c) Sidi Amar Ould Daha d) Yoro]

Functie: sef adjunct al statului-major insarcinat cu coordonarea regionala in
cadrul Mécanisme opérationnel de coordination (MOC) in Gao

Data nasterii: 1 ianuarie 1978

Locul nasterii: Djebock, Mali

Cetatenie: maliana

Numarul national de identificare: 11262/1547

Adresa: Golf Rue 708 Door 345, Gao, Mali

Data desemnarii de catre ONU: 10 iulie 2019 (modificata la 19 decembrie 2019)

Alte informatii: Mahri Sidi Amar Ben Daha este unul dintre liderii comunitatii
arabe Lehmar din Gao si seful statului-major al aripii proguvernamentale a
Mouvement Arabe de 1’Azawad (MAA), asociatd cu coalitia Plateforme des
mouvements du 14 juin 2014 d’Alger (denumita in continuare ,,Plateforme”).
Inclus pe lista in temeiul punctelor 1-3 din Rezolutia 2374 (2017) a Consiliului
de Securitate (interdictie de calatorie, inghetarea activelor).

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusd in notificarea speciald emisa de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciala emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
click here

Informatii suplimentare

Mabhri Sidi Amar Ben Daha este inclus pe lista in temeiul punctului 8 litera (b)
din Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea de actiuni care obstructioneaza
sau care obstructioneaza prin intarzieri prelungite sau care amenintd punerea in
aplicare a acordului.

Ben Daha era ofiter de rang inalt in cadrul politiei islamice din Gao in perioada
in care orasul era controlat de Mouvement pour 1’unicité et le jihad en Afrique de
I’Ouest (MUJAO) (QDe.134), adici din iunie 2012 pana in ianuarie 2013. in
prezent, Ben Daha este sef adjunct al statului-major insércinat cu coordonarea
regionala in cadrul Mécanisme opérationnel de coordination (MOC) in Gao.
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La 12 noiembrie 2018, coalitia Plateforme de la Bamako a declarat cd nu
participd la viitoarele consultdri regionale, programate si aibd loc in perioada
13-17 noiembrie in conformitate cu foaia de parcurs din martie 2018, convenita
de toate partile la Acordul pentru pace si reconciliere in martie 2018. In ziua
urmatoare, seful statului-major al componentei Ganda Koy a platformei Coordi-
nation des mouvements et fronts patriotiques de résistance (CMFPR) a tinut in
Gao o reuniune de coordonare cu reprezentanti ai platformei MAA, pentru a
impiedica desfasurarea consultarilor. Blocada a fost coordonatd cu conducerea
coalitiei Plateforme de la Bamako, cu platforma MAA si cu Mohamed Ould
Mataly, deputat in parlament.

in perioada 14-18 noiembrie 2018, zeci de combatanti ai platformei MAA, alituri
de combatanti ai factiunilor CMFPR, au obstructionat desfasurarea de consultari
regionale. Operand la instructiunile si cu participarea lui Ben Daha, cel putin sase
camionete pick-up ale Mouvement Arabe de 1’Azawad (platforma MAA) au fost
amplasate in fata guvernoratului regiunii Gao si in apropiere. La fata locului au
mai fost observate doua autovehicule ale MOC atribuite platformei MAA.

La 17 noiembrie 2018, intre cateva elemente inarmate care blocau accesul la
guvernorat si o patrula a fortelor armate maliene care trecea prin zond a avut loc
un incident, care insa a fost aplanat inainte de a escalada si de a constitui o
incélcare a incetarii focului. La 18 noiembrie 2018, un total de douasprezece
autovehicule si elemente Tnarmate au ridicat blocada guvernoratului, dupa o
ultimd rundd de negocieri cu guvernatorul regiunii Gao.

La 30 noiembrie 2018, Ben Daha a organizat o reuniune interaraba la Tinfanda
pentru a discuta despre securitate si despre restructurarea administrativa. La
reuniune a participat si Ahmoudou Ag Asriw (MLi.001), persoana fizica
sanctionatd pe care Ben Daha o sprijind si o apdra.

Prin blocarea reusitd a discutiilor referitoare la dispozitii esentiale ale Acordului
de pace si reconciliere, legate de reforma structurii teritoriale din nordul statului
Mali, Ben Daha a obstructionat, asadar, punerea in aplicare a Acordului pentru
pace si reconciliere. in plus, Ben Daha sprijind o persoani fizicd in cazul careia
s-a constatat cd amenintd punerea in aplicare a acordului prin implicarea sa in
incalcari ale incetarii focului si 1n activitdti de crima organizata.

4. MOHAMED BEN AHMED MAHRI [alias: a) Mohammed Rougi b)
Mohamed Ould Ahmed Deya c¢) Mohamed Ould Mahri Ahmed Daya
d) Mohamed Rougie ¢) Mohamed Rouggy f) Mohamed Rouji]

Data nasterii: 1 ianuarie 1979

Locul nasterii: Tabankort, Mali

Cetdtenie: maliana

Numarul pasaportului: a) AA00272627 b) AA0263957
Adresa: Bamako, Mali

Data desemnarii de catre ONU: 10 iulie 2019 (modificata la 19 decembrie 2019)

Alte informatii: Om de afaceri din comunitatea araba Lehmar din regiunea Gao,
Mohamed Ben Ahmed Mabhri a colaborat anterior cu Mouvement pour 1’unicité et
le jihad en Afrique de 1’Ouest (MUJAO) (QDe.134). Inclus pe listd in temeiul
punctelor 1-3 din Rezolutia 2374 (2017) a Consiliului de Securitate (interdictie
de calatorie, inghetarea activelor).

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusa in notificarea speciald emisa de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciald emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individualsclick here
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Informatii suplimentare

Mohamed Ben Ahmed Mahri este inclus pe listd in temeiul punctului 8 litera (c)
din Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea de actiuni pentru, in numele sau
la ordinul sau in sprijinul in alt fel sau finantarea persoanelor si entitatilor
mentionate la punctul 8 literele (a) si (b) din Rezolutia 2374 (2017), inclusiv
prin intermediul veniturilor derivate din criminalitatea organizata, inclusiv
producerea si traficul de stupefiante si de precursori ai acestora care provin din
sau tranziteaza prin Mali, traficul de persoane si introducerea ilegala de migranti,
contrabanda si traficul cu arme, precum si traficul cu bunuri culturale.

intre decembrie 2017 si apriliec 2018, Mohamed Ben Ahmed Mahri a comandat o
operatiune de trafic cu peste 10 tone de canabis marocan, deplasat in camioane
frigorifice prin Mauritania, Mali, Burkina Faso si Niger. in noaptea dinspre 13
spre 14 iunie 2018, un sfert din transport a fost confiscat la Niamey si se pretinde
ca celelalte trei sferturi au fost furate de un grup concurent in noaptea dinspre 12
spre 13 aprilie 2018.

in decembrie 2017, Mohamed Ben Ahmed Mahri se afla in Niamey pentru
pregatirea operatiunii cu un resortisant al statului Mali. Acesta din urma a fost
arestat la Niamey unde ajunsese cu avionul din Maroc impreund cu doi resor-
tisanti ai Marocului si doi resortisanti ai Algeriei la 15 si 16 aprilie 2018, in
incercarea de a recupera canabisul furat. Trei dintre asociatii sai au fost de
asemenea arestati, inclusiv un resortisant al Marocului, care in 2014 fusese
condamnat in Maroc la cinci luni de inchisoare pentru trafic de droguri.

Mohamed Ben Ahmed Mabhri dirijeaza traficul de rasind de canabis spre Niger
direct prin nordul statului Mali, utilizdnd convoaiele conduse de membrii Groupe
d’autodéfense des Touaregs Imghad et leurs alliés (GATIA), printre care se
numard si Ahmoudou Ag Asriw (MLi.001), persoana fizica sanctionata.
Mohamed Ben Ahmed Mahri ii ofera lui Asriw compensatii pentru utilizarea
convoaielor. Convoaiele respective creeaza frecvent conflicte cu concurentii
asociati cu Coordination des Mouvements de 1I’Azawad (CMA).

Mohamed Ben Ahmed Mahri se foloseste de castigurile financiare obtinute in
urma traficului de stupefiante pentru a-si oferi sprijinul unor grupari armate
teroriste, in special gruparii Al-Mourabitoun (QDe.141), entitate sanctionata,
incercand sa mituiasca functionarii publici pentru eliberarea unor combatanti
arestati si facilitdnd integrarea luptatorilor in platforma Mouvement Arabe de
I’Azawad (MAA).

Astfel, prin intermediul veniturilor derivate din activitati de criminalitate orga-
nizata, Mohamed Ben Ahmed Mahri sprijind, in afarda de o grupare terorista
desemnata in temeiul Rezolutiei 1267, o persoana in cazul céreia s-a constatat,
in temeiul punctului 8 litera (b) din Rezolutia 2374 (2007), ca reprezintd o
amenintare pentru punerea in aplicare a Acordului pentru pace si reconciliere
in Mali.

5. MOHAMED OULD MATALY

Functie: deputat in parlament

Data nasterii: 1958

Cetdtenie: maliana

Numarul pasaportului: D9011156

Adresa: Golf Rue 708 Door 345, Gao, Mali

Data desemnarii de catre ONU: 10 iulie 2019 (modificata la 19 decembrie 2019)
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Alte informatii: Fost primar al localitatii Bourem, Mohamed Ould Mataly detine
in prezent functia de deputat in parlament reprezentdnd circumscriptia Bourem,
care face parte din Rassamblement pour le Mali (RPM, partidul politic al
presedintelui Ibrahim Boubacar Keita). Mohamed Ould Mataly apartine comu-
nitatii arabe Lehmar si este un membru influent al aripii proguvernamentale a
Mouvement Arabe de I’Azawad (MAA), asociata cu coalitia Plateforme des
mouvements du 14 juin 2014 d’Alger (,,Plateforme”). Inclus pe lista in temeiul
punctelor 1-3 din Rezolutia 2374 (2017) a Consiliului de Securitate (interdictie
de calatorie, inghetarea activelor).

Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusd in notificarea speciald emisda de
INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link catre notificarea speciald emisa
de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individualsclick here

Informatii suplimentare

Mohamed Ould Mataly este inclus pe lista in temeiul punctului 8 litera (b) din
Rezolutia 2374 (2017) pentru intreprinderea de actiuni care obstructioneaza sau
care obstructioneaza prin intarzieri prelungite sau care amenintd punerea in
aplicare a acordului.

La 12 noiembrie 2018, coalitia Plateforme de la Bamako a declarat cd nu
participa la viitoarele consultari regionale, programate sa aibd loc in perioada
13-17 noiembrie in conformitate cu foaia de parcurs din martie 2018, convenita
de toate partile la Acordul pentru pace si reconciliere in martie 2018. In ziua
urmatoare, seful statului-major al componentei Ganda Koy a platformei Coordi-
nation des mouvements et fronts patriotiques de résistance (CMFPR) a tinut in
Gao o reuniune de coordonare cu reprezentanti ai platformei MAA, pentru a
impiedica desfasurarea consultarilor. Blocada a fost coordonatd cu conducerea
coalitiei Plateforme de la Bamako, cu Platforma MAA si cu Mohamed Ould
Mataly, deputat in parlament.

in aceasta perioada, colaboratorul siu apropiat, Mahri Sidi Amar Ben Daha, alias
Yoro Ould Daha, care locuieste in proprietatea sa din Gao, a participat la blocada
de la locul de desfasurare a consultdrii de la biroul guvernatorului.

in plus, Ould Mataly s-a numdrat printre instigatorii demonstratiilor care au avut
loc la 12 iulie 2016 impotriva punerii in aplicare a acordului.

Prin blocarea reusita a discutiilor referitoare la dispozitii esentiale ale Acordului
de pace si reconciliere, legate de reforma structurii teritoriale din nordul statului
Mali, Ould Mataly a obstructionat, asadar, punerea in aplicare a Acordului pentru
pace si reconciliere si a provocat intarzieri la punerea in aplicare a acestuia.

in ultimul rand, Ould Mataly a pledat pentru eliberarea unor membri ai comu-
nitatii sale care fusesera capturati in cadrul unor operatiuni antiteroriste. Prin
implicarea sa in criminalitatea organizata si prin asocierea cu gruparile armate
teroriste, Mohamed Ould Mataly amenintd punerea in aplicare a acordului.
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ANEXA 11
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1. DIAW, Malick Locul nasterii: Ségou Malick Diaw este un membru-cheie al cercului de apropiati ai colonelului 4.2.2022
B ) Assimi Goita. In calitate de sef al Statului-Major al celei de a Treia Regiuni
Data nasterii: 2 decembrie 1979 Militare de la Kati, a fost unul dintre instigatorii si liderii loviturii de stat
Cetitenic: maliang din 18 august 2020, alaturi de colonelul-major Ismaél Wagué, de colonelul
etafenic: maliana Assimi Goita, de colonelul Sadio Camara si de colonelul Modibo Koné.
Numérul pasaportului: - B0722922,  valabil - pana la Prin urmare, Malick Diaw este raspunzator de actiuni sau politici care
13.8.2018 C . . e - .
amenin{d pacea, securitatea si stabilitatea in Mali.
Sexul: masculin De asemenea, Malick Diaw este un actor-cheie in contextul tranzitiei, in
Functie: presedinte al Consiliului National de Tranzitie calitatea de presedinte al Consiliului National de Tranzitie (CNT), pe care o
(organul legislativ al tranziiei), colonel detine din decembrie 2020.
Adresa: Koulouba — Présidence de la République. 00223 CNT nu a finregistrat niciun progres semnificativ In ceea ce priveste
BAMAKO ,,misiunile” care au fost consacrate in Carta de tranzitie din 1 octombrie
2020 si care ar fi trebuit sa fie finalizate In termen de 18 luni, dupa cum o
demonstreaza esecul CNT de a aproba proiectul de lege electorala. Acest
lucru contribuie la intarzierea organizarii alegerilor si, prin urmare, a
incheierii cu succes a tranzitiei politice din Mali.
in noiembrie 2021, ECOWAS a adoptat sanctiuni individuale impotriva
autoritatilor de tranzitie (inclusiv impotriva lui Malick Diaw) pentru ca au
provocat intarzieri in ceea ce priveste organizarea alegerilor si incheierea
tranzitiei.
Prin urmare, Malick Diaw obstructioneaza si submineazd incheierea cu
succes a tranzitiei politice din Mali.
2. WAGUE, Ismaél Locul nasterii: Bamako Colonelul-major Ismaél Wagué este un membru-cheie al cercului de 4.2.2022

Data nasterii: 2.3.1975

Cetatenie: maliana

apropiati ai colonelului Assimi Goita si a fost unul dintre principalii
actori raspunzatori de lovitura de stat din august 2020, alaturi de
colonelul Goita, colonelul Sadio Camara, colonelul Modibo Koné si
colonelul Malick Diaw.
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Numarul pasaportului: pasaport diplomatic AA0193660,
valabil pana la 15.2.2023

Sexul: masculin
Functie: ministrul reconcilierii, colonel-major

Adresa: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

La 19 august 2020, el a anuntat ca armata a preluat puterea, devenind apoi
purtdtor de cuvant al Comitetului National pentru Salvarea Poporului
(CNSP).

Ismaél Wagué este prin urmare raspunzator de actiuni care ameninta pacea,
securitatea si stabilitatea in Mali.

in calitate de ministru al reconcilierii in cadrul guvernului de tranzitie,
incepand din octombrie 2020, Ismaél Wagué este responsabil de punerea
in aplicare a Acordului pentru pace si reconciliere in Mali. Prin declaratia sa
din octombrie 2021, a contribuit la blocarea Comitetului de monitorizare a
Acordului pentru pace si reconciliere in Mali (Comité de suivi de ['accord,
CSA) si, prin urmare, In egald masurd, la blocarea punerii in aplicare a
acordului, astfel cum este prevazuta la articolul 2 din Carta de tranzitie.

in noiembrie 2021, ECOWAS a adoptat sanctiuni individuale impotriva
autoritatilor de tranzifie (inclusiv mpotriva lui Ismaél Wagué) pentru ca
au provocat intarzieri in ceea ce priveste organizarea alegerilor si incheierea
tranzitiei.

Prin urmare, Ismaél Wagué este raspunzator de actiuni care amenin{d pacea,
securitatea si stabilitatea in Mali, precum si de obstructionarea si
subminarea ncheierii cu succes a tranzitiei politice din Mali.

MAIGA, Choguel

Locul nasterii: Tabango, Gao, Mali
Data nasterii: 31 decembrie 1958
Cetatenie: maliana

Numarul  pasaportului: ~ pasaport  diplomatic  nr.
DA0004473, eliberat de Mali, vizd Schengen eliberata

Sexul: masculin
Functie: prim-ministru

Adresa: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

in calitatea de prim-ministru, pe care o detine din iunie 2021, Choguel
Maiga conduce guvernul de tranziie din Mali instituit in urma loviturii
de stat din 24 mai 2021.

Contrar calendarului pentru reformd si alegeri convenit in prealabil cu
ECOWAS in conformitate cu Carta de tranzitie, el a anuntat in iunie
2021 organizarea evenimentelor purtind denumirea de ,,Assises nationales
de la refondation” (ANR), ca proces premergator reformei si ca o conditie
prealabild pentru organizarea alegerilor programate pentru 27 februarie
2022.

Dupa cum a anuntat chiar Choguel Maiga, ANR au fost apoi amanate de
mai multe ori, iar organizarea alegerilor a fost intarziatdi. ANR, care au avut
loc 1n cele din urmd in decembrie 2021, au fost boicotate de mai multe parti

4.2.2022
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interesate. Pe baza recomandarilor finale ale ANR, guvernul de tranzitie a
prezentat un nou calendar care prevede organizarea de alegeri prezidentiale
in decembrie 2025, permitand astfel guvernului de tranzifie sa raméana la
putere mai mult de 5 ani.

in noiembrie 2021, ECOWAS a adoptat sanctiuni individuale impotriva
autoritatilor de tranzifie (inclusiv impotriva prim-ministrului Maiga) pentru
ca au provocat intdrzieri in ceea ce priveste organizarea alegerilor si
incheierea tranzitici. ECOWAS a subliniat ca autoritatile de tranzitie au
folosit necesitatea de a pune in aplicare reforme ca pretext pentru a
justifica prelungirea tranzitiei si pentru a se mentine la putere fard alegeri
democratice.

in calitatea sa de prim-ministru, Choguel Maiga este direct rispunzator de
amanarea alegerilor prevazute in Carta de tranzifie si, prin urmare,
obstructioneazd si submineazd incheierea cu succes a tranzitiei politice
din Mali, in special prin obstructionarea si subminarea desfasurarii
alegerilor si a predarii puterii catre autoritatile alese.

MAIGA,

Tkassa

Ibrahim

Locul nasterii: Tondibi, regiunea Gao, Mali
Data nasterii: 5.2.1971
Cetatenie: maliana

Numarul pasaportului: pasaport diplomatic eliberat de
Mali

Sexul: masculin
Functie: ministrul reconstruirii

Adresa: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

Ibrahim lkassa Maiga este membru al comitetului strategic al MS5-RFP
(Mouvement du 5 juin-Rassemblement des forces patriotiques), care a
jucat un rol central in rasturnarea de la putere a presedintelui Keita.

in calitatea de ministru al reconstruirii, pe care o detine din iunie 2021,
Ibrahim Ikassa Maiga a fost insarcinat cu planificarea ,,Assises nationales de
la Refondation” (ANR), anuntate de prim-ministrul Choguel Maiga .

Contrar calendarului pentru reformd si alegeri convenit in prealabil cu
ECOWAS in conformitate cu Carta de tranzitie, ANR au fost anuntate de
guvernul de tranzifie drept un proces premergator reformei si o conditie
prealabild pentru organizarea alegerilor programate pentru 27 februarie
2022.

4.2.2022
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Dupa cum a anuntat Choguel Maiga, ANR au fost apoi aménate de mai
multe ori, iar organizarea alegerilor a fost intarziatd. ANR, care au avut loc
in cele din urma in decembrie 2021, au fost boicotate de mai multe parti
interesate. Pe baza recomandarilor finale ale ANR, guvernul de tranzitie a
prezentat un nou calendar care prevede organizarea de alegeri prezidentiale
in decembrie 2025, permitand astfel guvernului de tranzifie sa raméana la
putere mai mult de 5 ani.

in noiembrie 2021, ECOWAS a adoptat sanctiuni individuale impotriva
autoritatilor de tranzitie (inclusiv impotriva lui Ibrahim Ikassa Maiga)
pentru cd au provocat intdrzieri in ceea ce priveste organizarea alegerilor
si incheierea tranzitiei. ECOWAS a subliniat ca autoritatile de tranzigie au
folosit necesitatea de a pune in aplicare reforme ca pretext pentru a justifica
prelungirea tranzitiei si pentru a se mentine la putere fara alegeri demo-
cratice.

In calitatea sa de ministru al reconstruirii, Ibrahim Ikassa Maiga
obstructioneazd si submineazd incheierea cu succes a tranzitiei politice
din Mali, in special prin obstructionarea si subminarea desfasurarii
alegerilor si a predarii puterii ctre autoritatile alese.

DIARRA,
Ben

alias Ben
Cerveau

Adama

Le

Locul nasterii: Kati, Mali
Data nasterii:
Cetatenie: maliana

Numarul pasaportului: pasaport diplomatic eliberat de
Mali, viza Schengen eliberata

Sexul: masculin

Functie: membru al Consiliului National de Tranzitie
(organul legislativ al tranzitiei)

Adresa: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

Adama Ben Diarra, cunoscut sub numele de Camarade Ben Le Cerveau,
este unul dintre conducdtorii tineri ai M5-RFP (Mouvement du 5 juin-
Rassemblement des forces patriotiques), care a jucat un rol central in
rasturnarea de la putere a presedintelui Keita. Adama Ben Diarra este, de
asemenea, liderul Yéréwolo, care constituie principala organizatie care
sprijind autoritatile de tranzitie, si membru al Consiliului National de
Tranzitie (CNT) incepand din 3 decembrie 2021.

CNT nu a finregistrat niciun progres semnificativ In ceea ce priveste
,,misiunile” care au fost consacrate in Carta de tranzitie din 1 octombrie
2020 si care ar fi trebuit sa fie finalizate In termen de 18 luni, dupa cum o
demonstreaza esecul CNT de a aproba proiectul de lege electorald. Acest
lucru contribuie la intarzierea organizarii alegerilor si, prin urmare, a
incheierii cu succes a tranzitiei politice din Mali.
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Adama Ben Diarra a pledat si a oferit sprijin In mod activ pentru
prelungirea tranzitiei in cadrul unor manifestatii politice si pe retelele
sociale, afirmand ca prelungirea cu cinci ani a perioadei de tranzitie
hotarata de autoritatile de tranzitie in urma ,,Assises nationales de la Refon-
dation” (ANR) reprezinta o aspiratie profundd a poporului malian.

Contrar calendarului pentru reforma si alegeri convenit in prealabil cu
ECOWAS in conformitate cu Carta de tranzitie, ANR au fost anuntate de
guvernul de tranzifie drept un proces premergator reformei si o conditie
prealabild pentru organizarea alegerilor programate pentru 27 februarie
2022.

Dupa cum a anuntat Choguel Maiga, ANR au fost apoi aménate de mai
multe ori, iar organizarea alegerilor a fost intarziatd. ANR, care au avut loc
in cele din urma in decembrie 2021, au fost boicotate de mai multe parti
interesate. Pe baza recomandarilor finale ale ANR, guvernul de tranzitie a
prezentat un nou calendar care prevede organizarea de alegeri prezidentiale
in decembrie 2025, permitand astfel guvernului de tranzifie sa ramana la
putere mai mult de 5 ani.

in noiembrie 2021, ECOWAS a adoptat sanctiuni individuale impotriva
autoritatilor de tranzitie (inclusiv impotriva lui Adama Ben Diarra) pentru
ca au provocat intdrzieri in ceea ce priveste organizarea alegerilor si
incheierea tranzitieci. ECOWAS a subliniat ca autoritatile de tranzitie au
folosit necesitatea de a pune in aplicare reforme ca pretext pentru a
justifica prelungirea tranzitiei si pentru a se mentine la putere fard alegeri
democratice.

Prin urmare, Adama Ben Diarra obstructioneaza si submineaza incheierea
cu succes a tranzitiei politice din Mali, in special prin obstructionarea si
subminarea desfasurarii alegerilor si a predarii puterii catre autoritatile alese.
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B. Lista persoanelor fizice sau juridice, a entitdtilor sau a organismelor mentionate la articolul 2a alineatul (1)
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1. DIAW, Malick Locul nasterii: Ségou Malick Diaw este un membru-cheie al cercului de apropiati ai colonelului 4.2.2022
B ) Assimi Goita. In calitate de sef al Statului-Major al celei de a Treia Regiuni
Data nasterii: 2 decembrie 1979 Militare de la Kati, a fost unul dintre instigatorii si liderii loviturii de stat
Cetitenie: maliana din 18 august 2020, alaturi de colonelul-major Ismaél Wagué, de colonelul
etafenie: maliana Assimi Goita, de colonelul Sadio Camara si de colonelul Modibo Koné.
Numarul pasaportului: - B0722922,  valabil pana la Prin urmare, Malick Diaw este raspunzator de actiuni sau politici care
13.8.2018 S . . e N .
amenin{d pacea, securitatea si stabilitatea in Mali.
Sexul: masculin De asemenea, Malick Diaw este un actor-cheie in contextul tranzitiei, in
Functie: presedinte al Consiliului National de Tranzitie calitatea de presedinte al Consiliului National de Tranzitie (CNT), pe care o
(organul legislativ al tranziiei), colonel detine din decembrie 2020.
Adresa: Koulouba — Présidence de la République. 00223 CNT nu a finregistrat niciun progres semnificativ In ceea ce priveste
BAMAKO ,,misiunile” care au fost consacrate in Carta de tranzitie din 1 octombrie
2020 si care ar fi trebuit sa fie finalizate Tn termen de 18 luni, dupa cum o
demonstreaza esecul CNT de a aproba proiectul de lege electorala. Acest
lucru contribuie la intdrzierea organizarii alegerilor si, prin urmare, a
incheierii cu succes a tranzitiei politice din Mali.
in noiembrie 2021, ECOWAS a adoptat sanctiuni individuale impotriva
autoritatilor de tranzitie (inclusiv impotriva lui Malick Diaw) pentru ca au
provocat intdrzieri in ceea ce priveste organizarea alegerilor si incheierea
tranzitiei.
Prin urmare, Malick Diaw obstructioneaza si submineazd incheierea cu
succes a tranzitiei politice din Mali.
2. WAGUE, Ismagl Locul nasterii: Bamako Colonelul-major Ismaél Wagué este un membru-cheie al cercului de 4.2.2022

Data nasterii: 2.3.1975
Cetatenie: maliana

Numarul pasaportului: pasaport diplomatic AA0193660,
valabil pana la 15.2.2023

apropiati ai colonelului Assimi Goita si a fost unul dintre principalii
actori raspunzitori de lovitura de stat din august 2020, aldturi de
colonelul Goita, colonelul Sadio Camara, colonelul Modibo Koné si
colonelul Malick Diaw.
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Sexul: masculin
Functie: ministrul reconcilierii, colonel-major

Adresa: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

La 19 august 2020, el a anuntat ca armata a preluat puterea, devenind apoi
purtdtor de cuvant al Comitetului National pentru Salvarea Poporului
(CNSP).

Ismaél Wagué este prin urmare raspunzator de actiuni care ameninta pacea,
securitatea si stabilitatea in Mali.

in calitate de ministru al reconcilierii in cadrul guvernului de tranzitie,
incepand din octombrie 2020, Ismaél Wagué este responsabil de punerea
in aplicare a Acordului pentru pace si reconciliere in Mali. Prin declaratia sa
din octombrie 2021, a contribuit la blocarea Comitetului de monitorizare a
Acordului pentru pace si reconciliere in Mali (Comité de suivi de ['accord,
CSA) si, prin urmare, In egald masurd, la blocarea punerii in aplicare a
acordului, astfel cum este prevazuta la articolul 2 din Carta de tranzitie.

in noiembrie 2021, ECOWAS a adoptat sanctiuni individuale impotriva
autoritatilor de tranzifie (inclusiv mpotriva lui Ismaél Wagué) pentru ca
au provocat intarzieri in ceea ce priveste organizarea alegerilor si incheierea
tranzitiei.

Prin urmare, Ismaél Wagué este raspunzator de actiuni care amenin{d pacea,
securitatea si stabilitatea in Mali, precum si de obstructionarea si
subminarea Incheierii cu succes a tranzitiei politice din Mali.

MAIGA, Choguel

Locul nasterii: Tabango, Gao, Mali
Data nasterii: 31 decembrie 1958
Cetatenie: maliana

Numarul  pasaportului:  pasaport  diplomatic  nr.
DA0004473, eliberat de Mali, viza Schengen eliberata

Sexul: masculin
Functie: prim-ministru

Adresa: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

in calitatea de prim-ministru, pe care o detine din iunie 2021, Choguel
Maiga conduce guvernul de tranzitie din Mali instituit in urma loviturii
de stat din 24 mai 2021.

Contrar calendarului pentru reforma si alegeri convenit in prealabil cu
ECOWAS in conformitate cu Carta de tranzitie, el a anuntat in iunie
2021 organizarea evenimentelor purtind denumirea de ,,Assises nationales
de la refondation” (ANR), ca proces premergator reformei si ca o conditie
prealabild pentru organizarea alegerilor programate pentru 27 februarie
2022.

Dupa cum a anuntat chiar Choguel Maiga, ANR au fost apoi amanate de
mai multe ori, iar organizarea alegerilor a fost intarziata. ANR, care au avut
loc in cele din urma in decembrie 2021, au fost boicotate de mai multe parti
interesate. Pe baza recomandarilor finale ale ANR, guvernul de tranzitie a
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prezentat un nou calendar care prevede organizarea de alegeri prezidentiale
in decembrie 2025, permitand astfel guvernului de tranzitie sa ramana la
putere mai mult de 5 ani.

in noiembrie 2021, ECOWAS a adoptat sanctiuni individuale impotriva
autoritatilor de tranzitie (inclusiv impotriva prim-ministrului Maiga) pentru
cd au provocat intdrzieri in ceea ce priveste organizarea alegerilor si
incheierea tranzitieci. ECOWAS a subliniat ca autoritagile de tranzitie au
folosit necesitatea de a pune in aplicare reforme ca pretext pentru a
justifica prelungirea tranzitiei si pentru a se mentine la putere fara alegeri
democratice.

in calitatea sa de prim-ministru, Choguel Maiga este direct rispunzitor de
amanarea alegerilor prevazute in Carta de tranzifie si, prin urmare,
obstructioneazd si submineazd incheierea cu succes a tranzitiei politice
din Mali, in special prin obstructionarea si subminarea desfasurarii
alegerilor si a predarii puterii catre autoritatile alese.

MAIGA,

Tkassa

Ibrahim

Locul nasterii: Tondibi, regiunea Gao, Mali
Data nasterii: 5.2.1971
Cetatenie: maliana

Numarul pasaportului: pasaport diplomatic eliberat de
Mali

Sexul: masculin
Functie: ministrul reconstruirii

Adresa: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

Ibrahim lkassa Maiga este membru al comitetului strategic al MS5-RFP
(Mouvement du 5 juin-Rassemblement des forces patriotiques), care a
jucat un rol central in rasturnarea de la putere a presedintelui Keita.

in calitatea de ministru al reconstruirii, pe care o detine din iunie 2021,
Ibrahim Ikassa Maiga a fost insarcinat cu planificarea ,,Assises nationales de
la Refondation” (ANR), anuntate de prim-ministrul Choguel Maiga .

Contrar calendarului pentru reformd si alegeri convenit in prealabil cu
ECOWAS in conformitate cu Carta de tranzitie, ANR au fost anuntate de
guvernul de tranzifie drept un proces premergator reformei si o conditie
prealabild pentru organizarea alegerilor programate pentru 27 februarie
2022.
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Dupa cum a anuntat Choguel Maiga, ANR au fost apoi aménate de mai
multe ori, iar organizarea alegerilor a fost intarziatd. ANR, care au avut loc
in cele din urma in decembrie 2021, au fost boicotate de mai multe parti
interesate. Pe baza recomandarilor finale ale ANR, guvernul de tranzitie a
prezentat un nou calendar care prevede organizarea de alegeri prezidentiale
in decembrie 2025, permitand astfel guvernului de tranzifie sa raméana la
putere mai mult de 5 ani.

in noiembrie 2021, ECOWAS a adoptat sanctiuni individuale impotriva
autoritatilor de tranzitie (inclusiv impotriva lui Ibrahim Ikassa Maiga)
pentru cd au provocat intdrzieri in ceea ce priveste organizarea alegerilor
si incheierea tranzitiei. ECOWAS a subliniat ca autoritatile de tranzigie au
folosit necesitatea de a pune in aplicare reforme ca pretext pentru a justifica
prelungirea tranzitiei si pentru a se mentine la putere fara alegeri demo-
cratice.

In calitatea sa de ministru al reconstruirii, Ibrahim Ikassa Maiga
obstructioneazd si submineazd incheierea cu succes a tranzitiei politice
din Mali, in special prin obstructionarea si subminarea desfasurarii
alegerilor si a predarii puterii ctre autoritatile alese.

DIARRA,
Ben

alias Ben
Cerveau

Adama

Le

Locul nasterii: Kati, Mali
Data nasterii:
Cetatenie: maliana

Numarul pasaportului: pasaport diplomatic eliberat de
Mali, viza Schengen eliberata

Sexul: masculin

Functie: membru al Consiliului National de Tranzitie
(organul legislativ al tranzitiei)

Adresa: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

Adama Ben Diarra, cunoscut sub numele de Camarade Ben Le Cerveau,
este unul dintre conducdtorii tineri ai M5-RFP (Mouvement du 5 juin-
Rassemblement des forces patriotiques), care a jucat un rol central in
rasturnarea de la putere a presedintelui Keita. Adama Ben Diarra este, de
asemenea, liderul Yéréwolo, care constituie principala organizatie care
sprijind autoritatile de tranzitie, si membru al Consiliului National de
Tranzitie (CNT) incepand din 3 decembrie 2021.

CNT nu a finregistrat niciun progres semnificativ In ceea ce priveste
,,misiunile” care au fost consacrate in Carta de tranzitie din 1 octombrie
2020 si care ar fi trebuit sa fie finalizate In termen de 18 luni, dupa cum o
demonstreaza esecul CNT de a aproba proiectul de lege electorald. Acest
lucru contribuie la intarzierea organizarii alegerilor si, prin urmare, a
incheierii cu succes a tranzitiei politice din Mali.
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Adama Ben Diarra a pledat si a oferit sprijin In mod activ pentru
prelungirea tranzitiei in cadrul unor manifestatii politice si pe retelele
sociale, afirmand ca prelungirea cu cinci ani a perioadei de tranzitie
hotarata de autoritatile de tranzitie in urma ,,Assises nationales de la Refon-
dation” (ANR) reprezinta o aspiratie profundd a poporului malian.

Contrar calendarului pentru reformd si alegeri convenit in prealabil cu
ECOWAS in conformitate cu Carta de tranzitie, ANR au fost anuntate de
guvernul de tranziie drept un proces premergator reformei si o conditie
prealabild pentru organizarea alegerilor programate pentru 27 februarie
2022.

Dupa cum a anuntat Choguel Maiga, ANR au fost apoi amanate de mai
multe ori, iar organizarea alegerilor a fost intarziatd. ANR, care au avut loc
in cele din urma in decembrie 2021, au fost boicotate de mai multe parti
interesate. Pe baza recomandarilor finale ale ANR, guvernul de tranzitie a
prezentat un nou calendar care prevede organizarea de alegeri prezidentiale
in decembrie 2025, permitand astfel guvernului de tranzifie sa ramana la
putere mai mult de 5 ani.

in noiembrie 2021, ECOWAS a adoptat sanctiuni individuale impotriva
autoritatilor de tranzitie (inclusiv impotriva lui Adama Ben Diarra) pentru
cd au provocat intdrzieri in ceea ce priveste organizarea alegerilor si
incheierea tranzitiei. ECOWAS a subliniat cd autoritatile de tranzitie au
folosit necesitatea de a pune in aplicare reforme ca pretext pentru a
justifica prelungirea tranzitiei si pentru a se mentine la putere fara alegeri
democratice.

Prin urmare, Adama Ben Diarra obstructioneaza si submineaza incheierea
cu succes a tranzigiei politice din Mali, in special prin obstructionarea si
subminarea desfasurarii alegerilor si a predarii puterii catre autoritatile alese.
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